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MONEY MATTERS.

1. Requesting an Account.

Messzs. J. Davig & Co,

Cape Town.

SEDFORD, June 1sl, 1802,
({\ENTLEMEN,

Be o kind as to send me my account for the last three
months,  Your books will show that on the lst of April last
T have paid mwy debt up to that date.

Yours truly,
L. Zruuaw,

2. Ditto.

Mz, D. WATTS,
Bookseller,
Cape Town.
WELLIRGTON, Jimwe 1ol, TRUL,
Six,

For the last six monthg I have reeived no statoment of
acconnt from you.  As T objeet to debts runnius up, I request you
to state within eight days from now how much T am owing
SO

So doing you will nblige,
Yomrs truly,
1. J. KroEs.
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GELDZAKEN,

1. Aanvraag om eene Rekening.

Drx Ileerex J, Davig & Co,,
Kaanstad.

Bepronp, 1 Juni, 1802,
MiyE lIEREN,

Wit zoo vriendelijk ziin, wij mijre rokeniryg toe te zenden
over e natstverfoopen drie mnanden. Uwe hacken  znllen
awrtfoonen, dab ik op I April LI mijne sehuld tof dien datum el
QW zUivend.

'w Dienstw illige Dicnaar,
L. Zepyax,

2. Dito.
Dey TTerr D, WATT:,
Bockhande'nar,
Kaapstad,
. WELLINGTON, T Juni, 1892,
MuNUEER,
Ik Leb in zes waanden geene rekening van U ontvangen.
Daaxr ik er op tegen ben, schaklen te laten oplonpen, verzock ik
U arbadeligk, mij binnen acht dagen van heden op te geven,
hoevee ] ik I7 versehuldigd ben.
Znlks doende zult Gij verplichten,
Uw Dienstwilligen Dienaar,
1. J. Krogs.
B Y
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3. Reply to L.
B. ZEEMAN, Eso.

Dedford.
Care Towx, June 3rd, 1892,

ik,

Yonr statement agrees with what our hooks show; all was
paid up till the Ist of April last. We herewith send you your
account for the last three months at your own request, and not to
inconvenienee you in the liast. It is our halit to send out
accounts only at the end of the year., Recommnending ours Ives in
your favour, we remain,

Yours obediently,
J. Davis & Co.

4. Reply to 2,

1. J. Knoss, Esq,
Wellington,
Care Towx, June 6%, 1892,
S,
T received your favour of the 1st inst., but have not replied
{0 it by return of post, being just Toisy waking ont my accounts.
T Terewith enclose yours for the last six months, whiclhh T timst
will be found correct.  TRequesting the fuvour of your future
orders, 1 remain,
Yours obediently,
D, WaTTs,

5. Account Returned.

Mesers. W. Doveax & Co,

’CUrhan,
Bravnront, June 151k, 1802,

GENTLEMEN,

I herewith acknowledge receipt of your account for the last
three months. T am sorry to have to draw your attention 1o the
fact that it confaing certain misstatements.

On April 12th T did not receive 25 1bs. of coffee and 52 1hs, of
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3. Antwoord op L

Dexn WELEDELEN IIEER T, ZBEMAN,
Bedford.
KAArsTap, 8 Jund, 1802,
WELEDRLE I1EER,
Twe bewering strookt et hetgeen onze bocken nitwiizen :
tot op 1 Apil LL (luatstleden) was alles voldaan,  Wij zeaden T
doe rehenimg der Laatste drie maanden toe op Uw eigen verlangen,
en uiet om U eenigszins last ann te doen,  Onze gewoonte tuch is,
slechts 1dj het eindes van cen juar rekeningen uit te zenden,
Ons in Uwe gunrsl aanbevelend, tcekewn wij ons,
UEd«. Dienstw, Dicnaren,
J. Thavis & Co,

4. Antwoord op 2.

Dex WengDnLENY Trrr T, J. Krozs,
Wellington.,
Kaarstan, 6 Juni, 1802,
WELEDELE TugE,

Lk heb Uwe mdssive van den 1sten dezer ontvangen, maar er
nict per omguande op geantwoord, omdat ik juist buaig was, mijue
rekenirgen uit te sehrijven,  [Hiabij siuit 1k de Twe in over do
verloopen zes mannden, dic uaar ik vertrouw accoord zal bevonden
wordu 1t

M voor vurdere Destdlingen ton zeersto aanbevelend, Tan ik,
Uld~. Dienstw. Dicu.,
. WarTs

5. Rekening geretourneerd.

Dex IIsegeNn W. Dencax & Co,,
D’Urban.
Braxvrort, 15 Junt, 1632,
My 1IEEREN,

Bij dezo erken ik de ontvangst van Uwe rekening over de
laatste drie maanden.,  Tot mijne spijt moet ik er U op attent
maken, dat er fouten in zijn.

Op 12 April toch heb ik niet 25 pnd. koflic en 52 1. suiker,
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sugar, but 15 1bs. of coffes and 82 Ibs. of sugar (sco pass-book).
Consequently I return the account, requesting to have the raid
mistakes rectified.
Yours truly,
—_— V. WEAVER.

6. Application for Money.

Mressis. J. Cavvin & Co.,
Port-Elizabeth.

StrunENnoson, August Tst, 1892,
JENTLEMEN,

Suveing that some of my creditors are urging me to make
certain payments before the 153th inst., and finding myseclf nnablo
to meet their demands, I apply to your firm for being accommon-
dated with a sum of five hundred pounds sterling for a termn of six
months, upon such conditions as you may think fit,

Trusting that for the sake of our long-standing {riendship you
will accede to my request, I remain,

Your obcdient servant,
M. ZwarT.

7. Reply to 6.
M. Zwarr, Esg.,

Stellenbosch.

Port-Enizareia, Adugust 5, 1602,

Dear Se,

Your favour of the 1st inst. duly to hand. We are rorry to
learn of your cmbarrassnment with regard to finances, and we hasten
to reply that we allow you to draw on us for the sum of five
hundred pounds sterling on the 15th inst. Our conditions are as
follows:

That Lefore the date mentioned you hand us your promissory
note for a sum of five hundred pounds with inferest thereon at six
per cent. per annum, payable six months after date;

And that in addition you find two securities for the said amount,
whose names must be approved of by all the members of our
firm.

Hoping in this way to mect your wishes, we remain,

Yours faithfuily,
J. Catvin & Co.
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waar 13 pnd. keffio en 52 pnd. sniker ontvangen (zie het winkel-
boekje). Tk zand U de rekeniug derhalve terug, met verzoek
gezogle abuizen te verbeteren, -
Uw. Dicnstw. Dien.,
- ——— V. Wraver.

6. Aanvraag om Geld.

Dex Unrsry J, Ox vix & Co,
Port Llizalth,
STELLENLOsCH, 1 Augestug, 1802,
Mup~E TTKCREN,

Aangezien sowinize mijnor crediteuren mij dringen, z kero
gommen te betaien voor den 1oden dezer, en “k niet in stuat Ten
aan hunue eischen te voldoen, verzock ik UUwe firmua mi) met ccne
gom van v.jf honderd pond sty, voor con termiin van zes maanden
te willen helpeay, op zulke voorwaarden als (iij moogt goedvinden,

Vertrouwendo dat (1jj terwille van vuzs langdurige vriendschap
miin verzock zult tocstaan, verblijf ik,
Uw. Dienstw, Dien.,
- — M. ZwaArT.

7. Antwoord op 6.

DrN WELMDELEN ITren M. ZwArT,
Stellenboselr.
PorT-KrizasuTi, § duyu-fus, 1892,

WrLElnLt TIRER,

Uwe wnigsive van den 1sten dezer is in orde ontvangen.,  Ilet
spijt ons te hooren, dat Gij in geldelijke verlegorheid zijt, en wij
hasten ong o antwoorden, dat wij T tovstaan op ons te trekken
voor cen Ledrag van vijf hondord pond ste. op den 15den dezer.
Onze conditicn ziin als volgt:

Dat GEFons vooe gemellon datum Uwe promesse ter hand sfelt,
voor cene soin van vizi konderd pond sty met interest tegen ves
per eent. per jaar, hetaalbanr zes muanden na datum

En dat ij daurbenevens twee borgen stelt voor gemeld bedrag,
wier namen goedgekenrl moctvn worden door al de Ieden onzer firma,

TTopende op deze wijze aan Uw verlungen te voldoen, verblijven
wWij,

Uwo Dicngtw, Dienaren,
J. Capvin & Co,
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8. Advice about an Acceptance Bill.

Messrs. Cox & Co,,
Worcester,
GroreE, July 13th, 1892
(IENTLEMEN,

Our Mr. Berentz will call on you on the 25th inst., with a
bill for your acceptance amounting to £517 12s. 6. due by you to
us, and for which you will find a detailed account cnclosed. Tt is
our customn to have all acceptances made out at 30 days; if, how-
ever, you should wish for a longer period, we shall be happy to
take yours at 60 days.

Awaiting your reply through our Mr. Berentz,
We remain, Gentlemen,
Yours obediently,
K. C. Virurers & Co.

9. Inability to meet a Bill

Mzgsne, J. D. Cvmming & Co,,
King William’s ‘Town.
De Aan, Noveuber 1480, 16062
GENTLYEMEN,

The acceptance of £121 5s. 3. druwn by you four months
ago, falls due on the 21lst inst. Being unable at the present
moment to meet it, owing to dulness in the trade, Isolicit the favour
of a renewal at three months, even should a higher rate of interest
be charged, and on mny engaging to remit £24 Hs. 84. on account.

This being the first time I apply for accommodation, I have no
doubt you will be willing to meet me.

Awaiting your favourable reply,

T romain, Gentlemen,
Yours obedicently,

P. Esnen,
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8. Advies over Acceptatie Wissel.

Dexy Hzerey Cox & Co.,
Worcester,
Ciuomen, 15 Juld, 1892,
HEERER,

De heer Berentz van onrze firma zal op den 23sten dezer
bij U aankomen meb cenen wissel te Uwer aceeptatie, groot
£317 19 Gd., door U aan ons verschuldigd, en waarvoor Gij
ingesloten eenc gespeciticerde rekening vinden zult.  Iet is onze
cewoonte alle aceeplaticn op ) dagen to laten nitinaken; indien
(+ij echiter cen lungeren termijn zoudt verlangen, ziin wij volkumen
Trereid, de Twe op (0 dagen te nemen.

In alwachting van Uw antwoord door den hecr Berentz,
Verblijven wij, Leeren,
Uwe Dienstw. Dienaren,
K. C. Viriers & Co.

9. Onbekwaamheid om een Wissel te honoreeren.

Dex MMEEEN J. 1L CtyMINg & Co,
King William’s Tow.
Dr Aar, 1t Norember, 1802,
Mrsxu 1ERREN,

De wiseel, groot £121 s, 84., vier maanden geleden dvor U
getrokken, vervalt op den 2lston k. (eerstkomende). Op dit
ougenblik nivt bij machie zijnde, hem te honoreeren, tengevolge
van slapheid in den handel, verzock ik om de gunst van ver-
nicuwing op dric waunden, z s tegen con hoogeren rentekoers,
en op belofte, dat ik op mij nemen zal, £21 5e, 3. op rekening to
remittecren.

Daar dit de cerste maal is dat ik om tegemoetkoming vraag,
twijfel ik niet, of Gij zult mij van dienst willen ziju,

Tw welwillend antwoord afwachtend,

BlLijf ik, mijne Heeren,
Uw Dicnstw. Dien,,
P, LsLen,
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10. Bill Returned.

Messre, K, C. Vinumies & Co.,
George.
Worenstrr, July 208h, 1802,
(FENTLKMEN,

Wo have to notify to you receipt of your fuvour of the 15th
inst,, also visit of your Mr. Berentz, who called this morning.
Our reply to him is the sameo as that to yon, that, namely, tho
amount owing by our firm to yours ig not £517 12« 6, but only
£192, as your books will show. We have, consequently, returned
the Lill to Mr. Derents, who will no doubt communicate with you
on the subjeet.

Wo further beg to intimate that we shall aceept your reetified
bill at 80 days, and not at 64, though we must thank you for your
kind consideration in this respect.

‘We have the honour {0 remain, Gentlemer,

Yours obediently,
Cox & Co.

1i, Bill Dishonoured.

M. Gmo. WiLLg,
Capo 'Lown.
Care Towx, July 17th, 1804,
Duar S,

T regret vory much 1o have to inform you that when this
morning 1 presented yonr bill al Megses, Bester & Cols ofilee,
where it is made payable, it was vefused,  Although Truast expeoss
my very great surprise at this, L cannol Telp thinking that you
may not be aware of the state of your finances with your bankers,
for which reason I write, engaging to take no step- azainst you,
provided the amount of the bill be met by to-morrew Y A

Awaiting your reply, 1 am, dear Sir,

Yours truly,
B, Axis.
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10. Wissel Gerctourneerd.

Dey eprey K. 0 Voaoms & Co,
(reoryre,
Wolr LaTer, 20 Juld, 1802,

HErLEN,

Wij heblien de vntvangst 1o Lerichien van Uwe laissive van
den 13den dezer, alsook heb bezock van den hoer Berentz van Uwo
firma, die dezen morgen bij ons geweest is. Ons antwoord aan hem
i hetzelfde als dat aan U, namdlijk, dat Let bedrag door onzy firma
aan de Uwe verschuldigd, niet £517 12« 64, manr slechts £192 is,
zooals Uwe backen zullen auntoonen. Wij hebben derhalve dey
wirsel ann Jden Licer Berentz gerctoarreced, die U ongetwijfeld over
de zaxk schrijven zal.

Verder laten wij U weten, dat wij Uwen gerectifi‘erden wissel
zullen accepteeren op 80 dagen, en niet op 60, ofschoon wij U
onzen dank verschuldigd zijn voor Uwe vrienddlijke consideratio
in deze.

Wij hubben e cur te verblijven, Heeren,

Uwse Dienstw. Dicuaren,
Cox & Co.

11. Wissel Gedéshonoreerd.

ey R Gro, WiLLs,
Kaapstad,
Kaapsgan, 17 Juli, 1804,
Mparrne,

Het spijt mij zeer U te moeten mciden, dat, toen Tk heden
noraon Uwen wissl anu het kantoor van de heeren Boster & (o,
wanrop Lij potrokiv 1ois, presenteerde, betaling peweiperd werd.
Of<chone ik mijune zeer groote verwondering hierover wmoet uit-
drukken, kan ik nict nalaten te denken, dat Gij oubewust zijt van
den staat Uwer geldzaken bij Uwe bankiers. Om deze reden
schrijf ik, mij verbindende gecune stappen tegen U te nemen, ruiits
morgen vrocg om Y unr het bedrayg van den wis<el door U gevonden
zij.

In afwachting van Uw antwoord noem ik mij, Mijuheer,
Uw Dicnstw. Dicnaar,
. Axis.
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12. Recovery of Money by Action.

Me., Geo, WILLS,
(ape Town.
Carg Tows, July 18th, 1891
Drar Siz,

You having failed to hononr your bill of acreptance, alluded
to in my letter of yesterday’s date, at the time stated, T beg to
alvise you that 1 have placed the documents in the Lands of my
attorney, instructing him to recover the money by institating an
action against you forthwith. All further correspondence on this
paint you will be good cnough to address to Mr. ). Wan, Attorney-
at-law, Adderley St.

I am, dear Sir,
Yours truly,
B, Axis.

13. Application for Money to a Bank.

Tov Tur MANAGER OF THE DBANK oF ATVRICa,
Cape Town,
Paant, dugnst Srd, 1894,
Sii,
iaving to mest heavy pryments in the courscof the present
month, 1 request you to allow me to overdraw my Lank acconnt
to an amount of probably £100, to be refunded on or before the
1st of October next. In addition to the paymeni of the usual
interest, T offer you as security five shares in the X, Y. Z. Company,
which my attorney, Mr. S8amucls, of Cape Town, will hand to you
on your signifying to him your consent to my rerjuest.
Toping my application will meet with your favourable con-
gideration,
T remain, Sir,
Yours vbediently,
C. DaNikns,
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12. Innen van Geld door gerechtelijke vervolging.

Dex Herr Gro. WILLS,

Kaapstad.
Kaarsran, 18 Juli, 1891,

MIJNIEER,

Aangerien (i) in gebreke gebleven zijt den door U geacecpt-
cerden wissel, waarover ik in mijnen brief van gisteren geschreven
heb, op dun bepaalden tijd te honoreeren, geel ik U kenuis, dat ik
de documcnten aan mijnen procureur overgegeven heh, met iu-
structicn om het geld te innen door dadelijk cene actie tegen U in
te stcllen. Tevens verzock ik U alle verdere correspondentic met
Letrekking tot deze zauk te adressecren aan den heer 1. Wan,
Procurenr, Adderley 8t.

Ik nocm mij, Mijulicer,
Tw Dicustw, Dien.,
B, Axis,

13. Aanvraag om Geld aan eene Bank,

an pEN DreTrTRDER VAN DR BANK VAN AFRIEA,

Kaapstad.
Paant, 3 dugustuns, 18941,

WrLEDELE ITkKR,

Daar ik in den loop dezor maand groote sommen te botalen
hieb, verzoek ik U vriendelijk, mij toe te sfaan, mijne bankrekening
te overtrckken tot een buedrag van orntrent €100, welk bedrag op
of vo'r den Isten Oectober a.e, (aanstaande) inbetaald zal worden.

dehalve betiling van den gewonen interest, bied ik U als seeuritedt
viif aandeelen in de Xo Y. Z. Compagnie aan, ie mijn Procurcur,
de heer Samuels van Kuapstad, T {er hand zal stellen, wanneer hij
kennis ontvangt van Uwe jnstemming met mijn verzock.
Hopende dat (iij mijne aanvraag in gunstige overweging zulb
nemen, verbliif ik,
Weledele Hecr,
T s, Dienstw. Dienaar,
(', DANIELS.
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14. Cheque Requested.

Mi. . Ensreny,

Reuxyil’e,
WKk RNTROOW, St Tsf, 189 L,

Dear Sk,

Eunelosed plea-c find statament of account Togwiwn us, for
the wannnt of which (€152 7« 3 1L) your chieque wil. proatly olilige,
Our ferus are “uett ensh.”

Weare, dear Sie,
“Tor Wakkererroosr Taswiwa Go, Tirn,”
ey O VaAaALs

15. Cheque Acknowledged.

Me. . ERSTERN,

Beaxville,
WARRTPRTROOM, Sepl, 16T, T80,

DeAr S,

We b g to acknowledge veceiptof your ehe pue for €152« 84,
which biag been placed to yonr eredit, and for which plea-e reecave
onr st thanks,  Our veecipt you will find enclosed. Reconunend-
ing oar~Ives for future orders, we have the 1% wsuare of submitting
to yoit o list of peiccs enrient, wlich, we fol sure, favouralily
eompares with those of othier SHuth Afvican honses,

We temadn, dear Siv,
“Tae WARKERsTLoOM Tansixe Co,, Lrn.”
Do O VAT,

16. Discount Applied for.

Murssus, Scott Bros.,

East-Londom,
Tavgisarrn, Jidy 28th, 1891,

(GENTLLMEN,
I arknowledge receipt of your list of prives vurient. T must
sty your guotaiions induece me to deal with you, but there i< one
item yet T would be informed about, hefore sending you an order.



DE ZUID-AFRINAANSCIIE BallEFSTLELLELR, 15

14. Verzoek om een Cheque.

Den Tlkenr P ERe1BBN,
R omxville,
WagKERrTRO, 1 Sept, 1801,
MIINILEE,

Inceslofen nemen wij de veijhicdd U eppave der rekening
{ussehan ons e docn geworden, voor het bedrag  waarvan
(€132 7. 34.) Uw chie que vus zeer verplichten zal,  tmze termen
zim ¢ Kontante betaiing,”

Wiy ziju, Mimheer,
* Dir WARKERSTROOM Lugruooiern Co., Bip”
Por (U VaaLs.

15. Cheque Verantwoord.

Dry Mirr P. ERSTEEN,
Bonxyille,
Wanirisise w1, 16 Sepl, 1801
Mg,

Wit Tieblenn deoeer, T de ontvaugst yan Tw cheque, grout
£152 Ts. 87, o mdden, waarmede wij 17 hehlon geeredites ml, en
waarvoor wij U zeer dunken,  Ingecloten vindt Guj onze kwitantie,
Ons vour verdero bestellingen aanbevelend, hebben wij het genoe-
wL, U onze prijscourant aan to bieden, die, naar wij meenen,
gunstiy afsteekt 1ij die vau andere Zuid-Afrikaanselic huizen.

Wij verbliiven, Mijnheer,
“Dr WaArkEngrroow Lrernooientt Co,, Brp.”
Der C. VaaLs.

16. Aanvraag om Korting.

Dry HEEREN GITROEDIES SUOTT,
Oost-Lowlen,
1Ak, 2% Juli, 1601,
Mrnng TuereN,
Uwe prijgeourant heb ik ontvangen. Ik moet zegpen, dat
U'we opgaven wij aantrokken om met U7 te handelen, maqar er is
unog én puut, waar ik informatie over verzock, alvorens U cene



16 THE SOULH AFRICAN LETTER-TIRITER.

I amy, and always have heen, a cash purehacer, and should like to
know what discount you allow customers of that kind.,  Awaiting
your reply,
) T awre, Gentlomen,
Yours truly,
——— . W, HANKIMS,

17. Reply to 16.
W, Havking, Esg.,

Harrismith,
Lasr-Loanov, (ugust 8th, 1R0L

Drar Sz,

Your favour of the 28th ult. duly to band. We fi ol gratefud
to learn that our prices suit you; a thing we were almost sore of
when wo atteinpted to draw your attention to our husiness,  The
impression reeeived will be more favonrable yeb when we state var
terus for those fow customers who buy strietly for eash. We allow,
namely, 121 per ecut. on all sums execeding £100, 10 per eent. on
sans between £50 and £100, and 5 per cent. budow €30, We shall
be very pleased to receive your esicemud ordir at an carly date,
and assare you trat it will have, as all fulnre ones, our best
atfention,

Meanwhile we rewain, dear Siv,
Yours obodiently,
Seorr Dros,

P.8.—Tight goods are packed free of ehiaree,  On heavy goods
we eharge 23 per eent, for packing,

18. Reminder,
Mrs. W. G. JUrarxs,
Blauwvallei,
Marsmsserny, Mooy 166, 1801,
Mabaw,

I have the honour to notify to you that on the last day of
December, 1893, T have taken over the business of Mr, T, Iart, of
this fown, with all its assets and Tiabilities. Tu the books T find a
sum of £58 10s. against your name for value received as far back
as Juoly, 1830, T also gather from the correspondence that you
have at various times been written to and requesied lo settle this
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bestelling to zenden. Ik heb altijd voor kontant gekocht, en doe
dit nog, en ik zon grang willen woten, welk disconto Gij aan derge-
lijke klanten tocstaat. In afwachting van Uw antwoord,
3en ik, mijne Heeren,
Tw Dicustw. Dicnaar,
_— W. HANKINS.

17. Antwoord op 16.

DeN WELEDELEN HEER W, ITANKINS,
Harrismith,
QusT-LoNDEN, 8 .lugusina, 1891,
WrLEDELE ITEER,

Uwe missive van den 28sten L1 (laatstleden) in orde ont-
vangen. ITet is ons aangenaam, te hooren, dat onze prijzen U
aanstaan; iets waarvan wij bijna zcker waren, toen wij beproefden
Uwo aandachit op onze buzigheid te vestigen. De verkregen indruk
211 nog gunsliger zijn, wanneer wij onze termen opgeven voor die
woinige klanten, dic strikt kontant lLetalen.  Wij staan, namelijk,
123 per cent. toe op alle sommen boven £100, 10 per eent. op som-
men tussehien €5 ¢n £100, ¢u 3 per cent, onder £50. ot zal ons
groot genovegen doen spoedig Uwe geierde bestellingen to ontvan-
gon, en wij verzekeren U, dab wij daaraan, als aan alle volgende,
onze heste aandacht zullen wijden.

Intusschen verblijven wij, Weledele Heer,
TEds. Dicnstw. Dienaren,
G eBnoEDERS Scowr,
P.5.—Lichte gocderen worden kusteloos verpakt,  Voor het puk-
ken van zware gocderen rekenen wij 24 per cent.

18. Maning.
Meserrrouw 'W. (1. JURGENS,
Blauwvallei.

MaLMESLTRY, 1 Febr,, 1801,
MEJUFFROTW,

Ik heb de cor U to berichten, dat ik op den laatsten De-
cember, 1893, de zaak van detr heer F. Hart albier overgenomen
helb met al hare baten en schulden. In de bocken vind ik cene
som van £53 10s. tegen U uitstaande voor waarde ontvangen sedert
Juili, 1890. Tk zie ook uit de correspondentie, dat er op verschil-
lende tijden aan T gesehreven is, U verzockende, dit bedrag te ver-

c
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amount, without, however, your c¢ver even haviug tuken notice of
the letters sent. Tn conserquence T have to advise you that I shall
cxpeet a settlement before the end of the present month, failing
which the account will Le handed over for collgetion at your own
expense.
I remain, Madam,
Yours obedicutly,
——— Frayk Prrr,

19. Extension of Time requested.

Mr. FrANK PrTT,
Malmesbury.
Bravwvasiws, Fubruary 10th, 1891,
Drar Sig,

Your letter dated February 1st, has upset me very muel. 1
acknowledge the debt recorded in the books of Mr, T. Tart, whose
business you state to have taken over, but I must at the same time
apply for an cxtension of the time named by you. Mr. F. Hart will
bu ablo to testify that, had my circumstances been less adverse, the
account against me would have been paid long before this.  If you
will give me time, the sum will be'duly paid in {ull, or if you
will accept mouthly payments, I am willing to bind myself to remit
£10 per month. Please withdraw the threat of handing me over to
a collector, which might prove disastrous to me in wy present
circumstances,

1 remain, dear Sir,
Yours faithfully,
W. G, Juneexs.

20. Extension of Time Granted.
Mzs. W. G. JURGENS,

Blauwvalled.

MALMESBU Y, Februwry 18k, 1844,
MADAM,

In reply to your favour of the 10th inst. I heg to state that
in compliznce with your wish I have written to Mr. Andersou, the
agent at Blauwvallei, instructing him to draw wp o doeument for
you to sign, by which youa bind yoursclf to remit, through the said
agent, mwonthly payments of £10, until the sum of £33 10s, shall
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cffenen, zonder dut Gij cehter ovit zddfs notitie van de gezonden
bricven genomen hobt.  Dientengevolge moet ik U7 keunis geven,
dat ik betaling verwachlen zal voor Let einde dezer maand, als
wuneer, zoo U in gebrike Bljt, de rekening ler eolleetie zal over-
gegeven worden op Uwu eigune kostenn,
Tk verbliy, Mejuffrouw,
Uw Dicostw. Dien.,
_— Frask Purr,

19. Verzoek om Uitstel.
Doy Heer 'vaxg Lorr,
Malmesbary.

Bravwvariry, 10 Februard, 1891,
MuaurLi,

Uw briel, gedateer] 1 Feb., beeft mij nivs weinig outsteld.
Tk erken het ledrag schuldig to zijn, dat in de bocken van den
eor TV Hart genoteerd is, wiens bezigheid Gij zuegt overgenomen
te Lebbern ; maar tevens moet ik verlenging aanvragen van den tijd
door U genoemd. Tle Heer F. Hart zal kunnen getuigen, dat,
waren de zaken mij niet zoo tegengeloopen, de rekening tegen mij
reeds lang tevoren voldaan zow peweest ziju,  Indien Gij mij tijd
wilt meviz, 2l do som in hwar geheel Lehoorlijk betaald worden,
of 71 (1j maandelik-che afbetalingen wilt aannewen, ben ik
bereid wijzelve to verbinden tot cus aflossing van £10 per maeand.
Wees zoo guel de bedreeiging in te trekhen, van mij nan cen
collecteur over te peverm, hetgeen mij in mujne togenwoordige
omstandigheden zeer tot nadeel zon kunnen zijn.

1k verblijf, Mijnheer,
Uwe Dienstw. Dienares,
- —_— W. G. Juuoeys,
20. Verlenging van Tijd toegestaan,
Mesurrnotw W. G. JULGLNS,
Blauwvalied,
MALMESBURY. 18 Felwrnori, 1508,
MeJTTFROUW,

Tn antwoord vp nwe missive van den 10den dezer maak ik
[ Bokend, dat ik overeenkomstig Uw verlungen den heer Auderson,
Agent te Blauwvalid, geschreven heb, em opdragende cen docu-
ment op te stellen, dat door U onderteckend moet wordin, en
waarlrj Gij U vesbinden zult door genoemden agent masndelijhsche

¢ 2
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have been paid up. I mayadd that T shall charge neither discount
nor collection expenses, sceing that, according to your letter, you

seem to be in difficultics,
I remain, Madam,

Yours obediently,
Fraxk Prrr.

21. Threat.

Mr. J, D1exsoN,
Porterville.
SoumErskT-EAsT, January 14, 1804,
SIR,

As T have reccived no reply to my letter requesting an early
settlement of the amount owing by you to this business, T am
instructed to say, that unless your cheque for the same le
received at this office before Wednesduy next, the matter will he
placed in the hands of the Company’s solicitors,

I have the honvur to be, Sir,
Yours faithfully,
TIENRY JACKSON,
Sceretary to the Somerset-Eust Wool Manufactory.

22. Invoice.

. DALE, Esq., Beaufort West.
In account with GrORGE MTRRAY & Co., Kaapstad.

To

1 ream foolscap, No. 6 P T (s R—
4000 envelopes, 55 x 8 .. 9 | —_
1 Stanley’s ¢ Darkest Ahma, ? (Col Ld) —_ 1§ —

1 Dr. Peters’ « Light on Darkest Africa™. 2 2
4 Dutch Roador 1. o e e ee — 3 6
36 Excclsior Copybooks S ] 9 —
3 boxes chalk e er en e e e -- 2 1 6

Care Towyw, Fbruary 28th, 1894, £ 6 10 - -
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betalingen van £10 over {e maken, totdal, de som van £53 10s. voldaan
zal zijn. Tk vouyg hierhij, dat noch korting noch eolleetic kosten
in rekening zullen gebracht worden, daar Gij, naar Uw zeggen, in
maeiclijko omstandighedon verkeert.
1k verhlijf, Mejuffrouw,
Uw Dicustw. Dien,,
—— Fraxw DT,

21. Bedreiging.
Dex Herr J. Diceksoxs,
Torterville,
SOonERSET-00sT, 1 Janyari, 1891,
M INTTER,
Daar ik geen antwoord gekregen heb op mijnen brief,
vaarin U verzochi wordt het bedrag door U aan deze bLezigheid
verschuldigd, spoelig te verelfencn, is mij opgedmtmn te zegyen,
dat tenzij Uw eheque voor genoeind bedmg vaor Woensdag aan dit
kantonr ontvangen wordt, de zaak overgegeven zal worden aan de
procurcurs der Comnpagnie.
Ik hieb de eer te zijn, Mijnheer,
Uw Dienstw. Dien.,
TleNky JackroN,
Seerdaris van de Suvinersel Oust Wolfubrick,

22. Rekening van Geleverde Goederen,

WrLkpELE HEER (§. DALy, Beaufort Woest,
In rekcnéng met Geonar Murray & Co., Kaapsiad,
Voor aan ULd. geleverd:

1 rian l'm]sc.tp I T S D | —
1000 env Toppen, H1 x 3 .0 L 2 — =
1 Stanley’s “ Darkest Africa” (1\01 Tld) w — 18 —

1 Dr. Peters’ “ Light on Darkest Africa”.. ' 2 1 2 | —

1 Tollandseh Tieesboek I, ., .. .. .. — [ : G

S6 ¢ Exedsior ” Schrijffbocken .. .. =8 — | Y | —
3 doozenkeijt .. . o o o .. — &2 G

Kaaroian, 23 Felyanrs, 1804, ¢ 6,10 .=
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23. Receipt.
£6 10s,

TreriveEp from G, Dale, E«q., Bewnfort West, {he sum of
Six Pownds Ten Shillings Stg., Teing amount of goods as per
invoico of Fobruary 28th, 1801,

(1. (. GLAZK R
Cave Tows, Marele 26(0, 1891,

24. Six-Monthly Account. ’

Turys : No dizcount on six-mnonthly accounts.
My, 1I. Lerivee, Grahamstown.

Dy, to Tne Anraus Comraxny, Lip., of Cape Town.

1895.
—_ -
9 July To Goods, as per Invoice . £ 04 17T B
17 August Ditto ditto 25 1, 7
3 Now. Ditto ditto 7 116 ! 1
25 Dee. Ditto ditto a1 4 09
Carn TowN. Decendn r S1sf, 1893, £ 6R 19 ' n

25. Promissory Note.

€126 bs. Od. Due: 16th February, 1895,

Six months after date I promise to pay to Mr. H. Fletcher,
of Carnarvon, or order, the sum of One IInndred and Twenty-Six
Poun Is Five Shillings and Six Dence Stg. for value recoived.

WriLLiaM Moong,
Sty LenvILLe, dvgust 16th, 1394,
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23. Kwitantie.
£6 10a.

Ontvangen van den Weled. Ileer G. Dale, Beaufort West, do
som van zes Ponden iien shillings Stg., zijnde bedrag van de
rexening van geleverde goederen van 28 Februari, 1891.

. G. G, (LAZER.
Kaarxrap, 20 Maart, 1801,

24. Zesmaandelijksche Rekening.

TenvwEN: geoene korting op zesmaandelijksche rckeningen,
Dr ITeen II. Lnrkvee, Grahamsstad.

Delet wan DE Aners Compraanir, Brr,, Kaapstad.
1805.

. |
2 Juli voor gooderen volgens rekening £ 4 17 8
17 Aug. dito dito 25 1 7
8 Nov. ' dito dito 7 16 | 4
293 Dee, dito dito 3 49
KaAT#1AD, 31 Deeember, 1893, Lo 1w 11
25. Promesse.
L1920 Hs. B, Vervalt 16 Tebruari, 1895,

Zes maanden na dato Leloof ik te betalen aan den Ifeer
1I. Fletcher van Carnarvon of order, de somma van Ken ITonderd
en Zes en Twintig Ponden Vijf Shillings en Zes Pence Stg.,
waarde genotew.

Wrrniavr Moone,
STEITLERVITE T, 16 Jugustus, 1898,
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26. Form of Draft.

CarE or Goob Ilors,
Care Towx, Filpuary 28th, 1804,
No. 351. £53 Gs. 9.
At thirty dayy’ sight of this, our Sola of Exchange, pay to

the order of A. Montague, Hsy., the sum of Fifty Three Tounds
Six Shillings and Nine Penece Stg. value reecived.

Jonx Smreox & Co.

To the Sraxpanp BDaNk oF SorTon Arrica, Lip,,
Cape Town Branch, Capo Town.

27, Form of Acceptance Bill.

£115 Gs. 94,
Carr Towy, Murcl 31ef) 1891,

Four months after date pay to my order the sum of Four
Mundred and Filteen Pound« Six Shillings and Ninepence Sty.,
value received.

Jouxy DraxD,
To Mussrs, Axwnicrt & Co,
Port Elizabaeth,

This doenment beeowes negolinble if properly drawn vy on
stamped paper, and written aeross the face thus:

Aecepted
ArwrieHr & Co.,

Payable at the Standard Bank, Cape Town Dratclh.
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26. DModel van een Wissel,

Ksar ve Gorpr lour,
Kaarstap, 28 Felruard, 1891,
No. 301, £03 6s. 94,

Dertig dagen nr ziehit gelieven te betalen tegen (dezen onzen
cenigen wisselbrief aan de order van den Heer A. Moutaguo, do
son van Drie en Vijftig Ponden, Zes Shillings en Negen Tence Stg.,
waarde genoten.

Joun Smrcox & Co.

Aan de Staxpaacy Bask van Zrip-Arniga, Bep.,
Kaapstadschen Tak, Kaapstad.

27. Model van Acceptatie Wissel.

£d1s 6. UL
Kaarsrap, 31 March, 1631,

Vier mnsanden na dato gelieven te hetalen aan de order van
mijzelven de som van Vier llonderd en Vijfticn Ponden, Zes
Shillings en Negen Penee Stg., waarde genoten,

Joux Drann,
De~ Mrerey Axwricut & Co,
Port Elizabeth.

Tit doevunod ki varlandcdd worden, indieu el ehoorlijk op
wezog I papier gesehr ven s, en op de volgende wijze gekraist
(Greaceeptecrd
Axwrienr & Co.,

Dotaalbaar aan den Kaapstadscehen tak der Standaard Bank,
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BUSINESS.

28. Order to a Grocer.

Mz, J. G vax HAnew,
Parys.
BoNTinosTov) EIN, & pt. 2, 1805,

Diran Sz,

Kindly send me in the eourse of the day:—10 1bs. Rio
coffve, 2 1hs. Souchony tea, 3 pack ts of e lles, 1 Ih, qplit peas,
T omnee ground einnamen, 1 poeket best white sugay, 1 tin
Eubensen’s butter (7 1hs., best qnality).

With reforence to my last order T have to remark, that the Java
coffee was of a very inferior quality, being mixed with chicory,
while the sugar was lumpy and sandy. 1 mmst reqnest you to
make a noto of this, if at Teast my custom s of any conserquenco
to you. I was thoroughly i+pleased with the goods, and only
order once more 1o see if thiy order will by eacented in proper
style,

Yours truly,
—— FLoreNc g FREEMAXN.

29. Reply to 28.

Mus. FrERMAN,

Tontcbokfontein,
Panva, Septendnr 2nd, 1893,

IADAM,

You favour reached me this morning prr yonr man. The
order it coutained T have packed. I Fasten to reply to your very
serious complaints, that T have read tem with the preatest
astonishment, aud that believing all you say, 1 ean only explain
things in 1his way, that 1 kave hal to place that oxder in the
Lands of a clerk instead of persorally exeeuting it, as T usnally do,
and promise to do in the foture, T consc nently (xpress the hiepe
that the present order will fully satisfy you, and that what you
threateningly say wonld ho a final tria’, may lead to & succession of
even larger owlers than yon wire plrased fo faveur me with
thuy far,

T remain, Madam,
Yours obediently,
J. G, vAN ITAREN.
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BEZIGHEID.

28, Bestelling aan een Kruidenier,

Dy Ilner J. G, vay ITArry,
Parijs.
BoNTFBOKFONTEN, 2 S ph, 1895,

MuizHerR,

W+ zoo goed mij in den lonp ven den dag te zorden i —
10 pond Rio kotie, 2 pond Sonchorg thiee, 8 pukken kaarsen,
1 pond gespleten erwlen, 1 oous dijne kaneel, 1 zak Teste witte
suiker, 1 blik Eshenscns boter (7 pond, Deste kwalitc't).

Mt botrekking tot mijne laatste besteliing moet ik oprerken,
dat de Java koffic van zeer slechie kwaliteit was en wet suikerij
rewengl, toewijl de swker geklont on zanderig was, 1k verzock
U vriendsdijk, hierop te letten, indien mijue klandizie U ten minste
iets weard i~, Lk was uiterst ontevreden uvir de gucderen, en
bustel alleen nog ceng om te ziem, of ik heboorlijke bediening
krijeen kan,

D¢ Uwe,
—_— FroruNer FREEMAN,

29. Antwoord op 28.
Meveorw FRInMAN,

Bont holefontein,
Pasras, 2 Seplenber, 1805,

Mevrotw,

Lk hely Twen baief van morgen per Twen knecht ontvangen,
T hesteUing, daarm vorvat, b ik gepakt. Tk haust mij op Uwe
zeer st oo klachiten to antwoorden, dat ik ze met de grootste
verwondering pelczen heb, cn dat 1k, geleovende al wat Gij zegt,
de zwk alleen op deze wijze verklaron kan, dat ik die Destelling
au ecen Llerk Tieh wwocton ovarlaten, in plaats van ze zelf wit
tu veeren, zooals ik cewoonlijk due, en beloof in ket vervoly te
zullen doen, Ik druk derbalve de Toup uit, dat deze Te<telling
U volkorwun voldoen zal, en dat, wal (i dreelgende zegt cenc
Inatste kans te zim, leilor moge 1ot TFarhaalde en zdfs grootere
bestellingen dan GHj tot na toe zoo ©n dgoweest zigt bij i) te doen.

Ik verhhjf, Mo vrouw,
" Divustw. THenaar,
Joovax Hawvr,
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30. Order to a Butcher,

M. P. SNAKE,
Longstrect.
BrogyroNtoiy, Octoher 1Tth, 1806,
Drarn Siz,

To my regret your eart did Lot eall yesterday. I was under
the improssion that you were in the habit of sending it round to
your customers daily; besides, your man told me so when some
time ago 1 came to live here. I now request you to be good
cnough to do the same, and to send me before nnon 1 1b. of soup-
meat, and a nice leg of mutton of about 10 by, You might at
the same time send me word when you will bo making sausage
next, and whether 1 can regularly get polonies at your place on
Tuesdays and I'ridays.

I am, yours truly,
W, Kuexs,

31. Order to a Tailor.

M., GrRORGE WELLS,
TTope Town.,
Rarteraw, July 2ud, 18591,
Dean QI
L herewith return “ Directions for Self-Measurement,” which
you supplied me with per last post. I have filled in the forms
with the grealest care, and now beg to order a full suit (froek-coat)
of the sample on which you will find two pins sticking. Should
there not be suflicient of this material, however, you may make
the trowsors of the stnff marked in the samples with oneo pin.
This is the first time T give “Self-measurement” a trial, and
seeing I do it on your own advice, I trust you will undertake to
alter the clothes, should the cut prove to be incorrect in any way.

T am, dear Sir,
C'TTARLES MACBETIL
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30. Bestelling aan een Slager.

DPry Hennr P. SvAKE,
Langestraat,
BroLmroxTen, 17 Oelvber, 189€,
MISNHEER,
Tot mijne «pijt is Uwe kar gisteren niet bij mij aan geweest.
Ik was onder den indruk, dat Gij gewoon waart ze clken dag bij
Twe klanten rond te sturen; daarenboven heeft Uw knecht mij
dit gezegd, toen ik cenigen tijd geleden hier ben komen wonen.
Tk verzoek U nu, zoo good te willen zijn, dit te doen, on mij voor
twaalf uur te sturen 1 1b. sospvleesch, en cen lekkeren schapenbout
van zoowat 10 lbs. Gij kunt mij tegelijkertijd laten wetcn, wanneer
er weer worst wordt gemaakt, en of ik geregeld Dinsdags en
Vrijdags polonies bij U kan krijgen.
Tk ben, do Uwy,
W. Krpxs.

31l. Bestelling aan een Kleermaker.

Den Heer Gronse WELLS,
Tivopstad.
RATTEVAN, 2 Juli, 1894,
MIINHEER,

Hiernevens zend ik terug « Aanwijzingen voor zelf meten,”
die Gij mij per laatste pust tocgezonden hebt. Ik heb de vormen
met de grootste zorg ingevuld, en bestel nu een geheel pak (gekleedo
jas) van de staal, waarin gij twee spelden gestoken zult vinden.
Mocht er cchier niet genoeg van deze stof zijn, dan kunt Gij de
bhroek van het goed ncmen, in de stalen met ééne speld gemerkt.
Dit is de eerste maal, dat ik “ zelf meten* probeer; en aangezien
ik het op Uw eigen aanraden doe, vertronw ik, dat Gij op U nemen
zult, de kleederen te veranderen, indicn het snit in eenig opzicht
incorroet mocht zijn.

Ik ben, Mijoheer, de Twe,
CrakLes MAcBETH.
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32. Order to a Bookseller.

MR, CHARLEs TITMAN,
Malmesbury.

Lt weanar, Jdugust 14th, 1893,
DEAr Sii,

My last orduer of books for ike public school of this place
having satisfied our Committee, 1 beg to send you the following
new order, which 1 trust will be executed in the samne good style,
and with like despatch, as the first.

The list handed to me by the head master rung us follows:

12 bottles Dluc-black ink.
1 black board and casel.
12 dozen copy books.
12 Translation books (Duteh-Fnglish).
1 pair of wooden compasses for chalk,
6 atluses of the whole world, physieal arid political maps
combined.

Tayment will be made on veceipt of goods, T trust you will allow
the usual 10 per cent. discoant on the books, seeing they are
intended for a public institution.

I remain, Sir,
Yours faithfully,
Javrs CLATKE,
Ilim. Seer, 1o Teowwendal Publie School Boared.

33. Order to a Mason.

Mr. PerEr OBERUIELM,
Riversdale.
DerrrosTemN, & pf 16th, 1§94,
DEAR SIn,

The new house you built on my farm a year agn sadly
requires repairs.  The thateh is leaking at iwo corners, and
vequaires a hundred bundles of thateh; one of the pillars in frout
has given way, aud has to be built again {rom the foandation
with sound bricks; the plaster on the main wills iy enming
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32. Bestelling aan een Boekhandelaar.

Doy Herr Cuanips TiTaan,
Malmesbury.

Lrotwednnar, 11 dowgustus, 1895,
MisNHEERL,

Daar mine laalstc hestdlling van bocken yoor de pulilicke
sehool alhier aan onze Commissie voldocning gegeven heoft, zend
ik [T de voloende nicuwe order, die naar ik vertrouw, op dezelfde
goede manier cn meb gelijken speed als de cerste uitgevocrd zul
worden.

De lijst, 1aij dvor den Loufdunderwijzer uverbandigd, isals volgt:
12 flesscher lauwzwarte inkt,
1 zwarl bord en ¢zl
12 dozijn sehrijfbocken,
12 Vertaalbochon (Mollandseh-Bagelseh).
1 kouten passer voor krijt.
0 atlassen vau de geheele aarde meb pliysischie en politisclie
kaarter.
otaling zal dadelijk ny outvangst der goedsren geschicden. Ik
vertrouw, duat Gij de gewone 1) pere, korting op de boeken zult
tocstaan, sangezien zij besternd zijn voor eono publicke inrichiting.
Tk verbli)f, M.juhecr,
De Uwe,
Janes Crang,
Hon. Scer, nan de Conemissie der Lecwwcndaleche ublivke Sehool.

33. Bestelling aan een Metselaar.

DEN Irer PIETER ()DERDRIM,
Riversdale.
DERLFONTEIN, 16 Sept., 1891,
MuNnest,

Ilot nivitwy huis, cen jaar geleden dovr U op mijne plaats
gebouwd, moet uoodig voorzien worden.  Ifet rieten dak lekt
agit twee hucken, en heeft huonderd bundels riot noodig; én der
pilaren van voren Is ingevallen, en moet van et fondament af met
goeden baksteen worden opgibouwd; de pleister van de Luiten-
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down in large patches, and needs at least three bags of lime.  Clay
and sand yon will find on the farm not very far from the houee.
I must remind you that you have guaraniced the building for two
years, and that consequently I shall expect you to see to these
repairs without delay, and at your own expense.
I remain, yours truly,
HERBERT STOCK.

34. Wool Wanted.
M. JAN VERLAGEN,
Koebeestfountein,
Aliwal North,
Tort Entzaver, Oct. 21{th, 18335,
Dran Sz,

We beg to inform you that there is every chance of a
rire in the prices of wool ou the Tondon market. IMaving had
dealings with you su often, we approack you and a fuw of your
neighbours with the proposal that you keep all your woul for us
ab a reserve prico of ninepence per 1b. (long), and fivepenee per
1b. (short). We bind ourselves, should the market allow it next
month, to offer you cven higher prices, but of those named you
can be cortain. Let us know in time huow many bales you wil
havo for us on December 1st next.

We remain, dear Sir,
Yuurs obediently,
Laixg Bros.

35. Answer to 34,

Mrssns, Laive DBros,
Port Elizabeth,
KOEBEESTFONTEIN,
Aviwar Nourn, Novombe r 1st, 1805,
GENTLEMEN,

Yours of the 2ith ulto. to hand. T am pleased ab the
contents, seoing they show me what confidence you place in me.
Allow me to inform you as to the condition of my sheep. All my
flocks were dipped in April, and again in September, su that it ix
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nan 0 ovaat n proote stakiven o7 en kan nies viet minder dan dele
zakken kalk gerepaveerd worden. Kol en zand vindt Gij op mifne
plaats niet zeer ver van liet huis. Tk moet or U aan herinneren,
dat Gij het @ebonw voor twee juar gegarandecrd hebt, en dat ik
dicetengevolgo verwacht, dat Cij zonder verwij! cn op Uwe cigeno
koaten deze reparatién uitvoeren zuit.
Tk verblijf, de U we,
IERBERT STUUK.

34. Wol Verlangd.

Dex Henk Jax Virtaoy,
Koebuestfuntein,
Aliwal Noord.
Port Euizapetit 21 Oct., 1803,
Waaknr Iung,

Wij hebber de eer, U te doen weten, Jdatb or alle kans bestaat
ap cene rijzing in de prijzen vau wol op de Londensche markt.
Daar wij zeo dikwijls met U7 gihande 1d heblben, wenden wij ons
tot U en een pasr Uwer buren met het voorstel, dat Gij al Uwe
wol voor ons hewaren zult tegen cen reserve prijs van negen
pencs per poud (lange) en viif penee per pond (korte),  Wij
verbinden ons, ind'en de markt liet aanstaande maand toelaat, T
zeifs nog hoogere prijzen san te bicden, maar op de genoemndo
kunt Gij vast rckeren. Taat ons {ijdig weten, hoeveel balen Gij
voor ons hebben zult op 1 Decembur s,

Hougachtend blijven wij, Waarde Heer,
Uwe Dicustw. Dien.,
GrproEDERS L AING.

35. Antwoord op 34.

Dy Tperky Goproupins LANg,
Port Eizabcth,
KorpoisTroaTEIN,
Aviwat Noourn, 1 Novemdr r, 1843
M1xe 1l EREN,

Uwe letteren van din Qi<ten 1), zijn 1wij geworden, Ik
verblijil mij over den inboud ervan, daer ik «r Fet verlronwon in
lees dab (Hj in mij stelt.  Lant mij toe T in te liehten aangnande
den staak mijuer selupen. Al mijue kadden zijn in April gedipt,

n
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out of the question that a single animal should be scabby. Desides:
the veldt is good, and therefore my sheep are fat, and the wool all
that one conld wish.,  Acting on the eontents of your letter, 1
undertake to have all my wool ready packed for you on the Ist of
December. You may e sure of 96 bales; I eomnt, however, on
having rather more than 100. T am satisficd with the prices you
name, and shall be glad if the market should alluw you to go
beyond them.
With regards, I remain,
Yours truly,
— JAN VERLAGEN.

36. Order to an Ironmonger.
Mzs<rs. Davis & Co,,
Cape Town.
WrLLINGTON, Decciher 20ith, "W,
(I LNTLEMEN,

A friend of mine has rceently been to Town, and has {old
me about the splendid show of grates and stoves in your windows.
I am altering and enlarging my house, and will therefore require
a grate with mantelpicce for the drawing-room, and one dittu,
though siwmpler, for the dining-room. It being impossible for mo
to leave hiome at the mowent, 1 shall be obliged if you will send
me some drawings of what you lLave in slock, at the same time
stating the prices of your goods, I want cverything completo
grate, mantelpicee, and utensils (poker, tongs and coal-seuttle),

Ioping for an early reply, I remain, Gentlemen,

Yours tiuly,
STOFTEL DLUREN,

37. Reply to 36,
Mn. STOrFEL DBUREN,
Wellington,
Care TowN, Decombor 27th, 1893,
Drar Sie,

Tu reply to your favour of the 26th inst, we have forwarded
to you Dby this post a completo price list of stoves, grates, mantel-
pieces and utensils,  We arc sorry that it scems fmpossible for
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o nog cers in Seplinbe » zoodat er geene sprake s van brand-
z.uxte op cen enkel dier,  Daavbij is et vl mooi, cn dus Tiet vee
vet, en de wol al wat men waar wensehen kan,  Handdlende nuar
den inhowd van Uw ~ehei'ven, nean ik op mij, al mijne wol op
1 Dee, voor T Rlaar pepakt te hebben,  Gij kunt zeker z7jn van 96
Dalen g ik rehen celiter op raim 100, 1k ben tevreden met de door
U pewoaa le prizen, o zal wij verblijiden, wanneer de merkt U
tocsten zal, oy icts hooger te waan,
Met grocte Dlijf ik,
De Uwe,
—_— JaN VERLAGEN,

38. Bestelling aan een Ijzerwinkel

DEN ITeenks Davis & Cn.,
Kaap-=tad.
WrriiNaroy, 26 Deember, 795,
Muxs lnErey,
Foooweiond san wij iy oonlangs naar de Stad gewcest, en
Peott mj verteul van de prachi’co uitstalling van haardon on
kachels 10 nwe vensters. 1k ben bozie wadjn Lads te veranacren en
to veovgrooten, o heh duwaron een hawd met schoorstecuniantel
oodiy voor Jde voorkamer, en ¢on dito, maar cenvoudiger, voor de
¢ tkamer.  Daar ik onowelijk op het oogenhblik vare Fuois kan,
zomdt G1j mi verplichtes et wij eenige toekeningen te zenden
van wat Gij in voorzaad hebt, cn duarbij de prijzen Uwer artikelen
op te geven. 1k wil ailes kompleet hebben: haard, mauntel, ¢n
werecdsehap (pouk, tang cn kolenbalk),
Hopcude een spocdiy antwourd van U te ontvangen,
tecken ik wndj, mipe Heeren,
Uw Dicnstw,,
- —_ STorpEL DBULEN,

37. Antwoord op 36.

Dex Hugr STOMFEL DBUkkN,
Weliington,
hoasrs.aty, 27 Dercuder, 1595,
MuNHEEL,

In artwoord op Uwe letteren dido 26 dozer, zenden wij T per
dvze pust eone volivdige prijscourant van hehels, haarden, schoor-
stoenmantels an tcbelooren,  Tlet spijt ons dut het T onmogc Ljk

D 2
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you to pay us a visit yourself, and scleet in our stores what snits
you lhest.  However, the price list, which contains pictnres of
varivus articles, will assist you a geod deal, and if yowr friend who
saw our stock will give you some informahon, you will, we hope,
he able to make your choice satisfactorily. We hope to hiear more
from you about this matter shortly. The prices—this we still want
to bring to your notice—quoted in our price list, are at three months’
eredit.  Should it suit you to pay cash, then we should allow
5 per eent, discount.

We have the honour to be, Sir,
Yours ohudiently,
Davis & Co.

38. Order to a Jam Manufactory.

Mz, P. MrIniNgi,
Jam Manufacturer,
Stellenbosch,
Mopvereart, June 3ih, 1894
DEear SiR,

Some wecks ago your price list was handed to me by one of
your agents. I am glad in this way to have been informed about
your newly-erected factory at Stellenbosch. Be good enough to
send at your carliest opportunity one tin, by way of sample, of all
ams made by you, besides a few jars of canncd apples and pears.

If 1 like your make, I shall gladly undertake recommending it
{o my friends in this neighbourhood.
Yours truly,
PavL Roux,
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schijnt te zijn, zell ons cen bezock te brengen, en in ons magazijn
uit te kiezen wat T het best past.  De prijscourant cehter, die
tukeningen van versehillende artikelen aangeeft, zal T veel helpon,
v wanveer Uw o vriend, die onzen voorraad gezien heeft, U wat
inlichting wil weven, zult Gij, hopen wij, cene keus kunnen doen,
die U voldoening ceven zal.  Wij hopen binnen kort verder van T
over Jeze zaak te hooren.  De prijzen, dit wenschen wij U nog
o ler du anndacht te brengen, in onze lijslen aungegeven, zijn op
drie maanden krediet. Past et U, kontant te hetalen, zov goven
wij 2 per ceut. korting.
Wij heblen de cer te zijn, Mijnheer,
TUwe Dienstw, Dicnaren,
Davis & Co,

38. Bestelling aan eene Konfijtfabriek,

Dex IIerr P. MEIRINGH,
Kontijtfabrikant,

Stllenboseh.
MorprraaT, 30 Jual, 1891,

MIINIEER,
Eenige weken geleden is mij Uwe prijscourant door eenen

Uwer agenten ter hund gesteld. Tk Len blij, op deze wijze gehoord
te heblen van Uwe nicuw opgerichte fabrick te Stellenbosch.,
dleve mij per cerste gelegenheid te zenden cen Dlikje, als
mongter, van alle konfijten die (tij maakt, benevens cen paar
flessel e n ingemankte appelen en peren,

Wanneer Uw fubrikaat mij bevalt, ncem ik gaarne op mij, het
aan mijue vrienden hicer in den omtrek {e recommandecren.

De Uwe,
Pavn Rovs.
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ADVERTISEMENTS.

39. For a Governess.

Wanted, a Governess on tho farm Kraisvallei, in {he immediaie
ncighbourhond of the pretty and flourishing town of Charlotieville,
to 1ake charge of the edncation of six children betwecn the ages of
5 and 12, Must le of the Profestant religion, and capable of
preparing pupils for the various school examinations as far as the
School Higher University, A thorough knowledge of music will e
a recommendation, Salary £50, with free board and Jodging in a
first-class family. Successful candidate must cnter on her Jdutics
not Iater than the 18th January next.  Applications with copics of
testimonials to be gent to the undersigne 4,

WinntayM Viveest, V.DAL
CUARLOTTEVILI B, Decrinber 1sf, 1801,

40. For a Headmastler.

Applications are invited for the position of TTeadmaster 1o the
Grecenoek Boys’ Tublic School, the present prineipal, who has held
the post for upwards of thirty years, being about fo rrtite on
pension.

All applicants must be graduates of some recognizcd English or
Seottish University, and must be marritd men of over thirty yoars
of age.  The sucecssful applicant will he expeeted to take charg
of a boarding cstablishment or behalf of the Managers. The
insglitution has an average number on its books of {wo hnudred and
fifty boys, maintaing »ix assistant masters, and prepares for all
examinations falling within the curriculum of ordinary first-class
Public Schools.  Salary £500, with free residence in the boarding-
school, and an annual bonus of €50 for managemert of boarding
department.

EowArD TrAsER,
Seeretary Puhlie Sehool Boawd,

(rmnNo i, Marel 16th, 1805,
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ADVERTENTIEN.

39. Om cene Gouvernante.

Benoodigd cene Gouvernante op de plaats Kruisvallei in de
onmiddellijke nabijheid van de schoone e¢n bloeiende stad Char-
lottevilli, v de opvoeding van 6 kinderen tusschien 5 en 12
jaren op zich te nemen. Moot zijn van den Protestantschen gods-
dienst, ¢n in staat om Teerlingen op te leiden voor de versehillende
cxamens tot aan het oogere Schoolexamen, Eene degelijke kennis
van muziek zal o ne aasnbeveling zijn,  Salaris €50 met vrijen kost
cn inwoning in cone eerste klas familie. De pekozen applicante
moet haar werk beginnen nict Inter dan 18 Jaouari aanst.  Appli-
catitfn et cupie van getuigeehrift mocten gezonden worden aan
den ondergetcekende,

Writtiad Vixeent, VDM

CHARLOTTEVITLE, T Deember, 180t

40. Om een Hoofdonderwijzer.

Applivatica worden gevraagd voor de letrekking van Ioofd-
ondrrwijzer aan de Publicke Jongensschool te tireenock, daar de
te genwoordige prineipaal, die den post omtrent dertig jaren bekleed
Lecft, op het punt staat, op pensioen af te treden.

Alle applicanten mocten gegradueerden zijn van de eene of
andere erkende Ungelsche of Scelwotsche Universiteit, en moctcn
gehuwd on boven de dertig jaren zijn.  Van den gekozen applicant
zal verwacht worden, dat hij de zorg cener kostinrieliting voor
rekening der Destuurders op zich nemen zal.  De inrichting hecft
nen gemiddeld agutal van twee honderd en vijftiz jongens op do
bocaen, onderhoudt zes assistenten, en maakt voor alle examens
klaar, die binnen het werk van gewone cerste klas Tublicke Scholen
vallen. Ralaris £500 meb vrijo woning in de kostschool, en cen
jaarlijkselien bonus van £50 voor het bestuur der kostinrichting.

Epwarp FrAszn,
Seeretaris van het Bestuur der Publicke School

GerrNOTR, 13 Mamrf, 15407,
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41. For Servants,

Wanted, a Chok and an inside Servant. Doth must cxpeet to e
in artnal service from 6 o’clock jn the morning till 9 J’clock at
night, but will bhave Welnesday and  Sonday afternoons freo
altermately. Wag s for cither £1 155, per month,  Small farnily,
and pleasant residines at the sea-sile.  Washing a'lowanee in
adlition to wages.  Apply in person, Villa Marina, S.a point,
between the hours of 2 and { pan., before the 15th inst,

VILLA MARINA, SEA-IOINT,

July 8th, 1891,

42. For Boarders.

Mrs. Wileox, of 48, Church-strect, Cape Town, has jleasure in
aequainting her numerous friends in the country that she has just
Leen rebuilding as well ag extending her establishment in Chureh-
street, and i now able to accommodate a large number of wedkly
and monthly boarders, who will find her honse equipped with all
neeessaries to secure comiort, Good plain food and elean heldrooms
at moderate cost.  Iours to suit office 1aen,  Railway station and
post-office in the immediate neighbourhood. Less than 4 minutes’
wallk from the main tramway. Families put up at reduced prices,
Washing done on the premices if preferred,

('ArE Tow,

July 3rd, 1RO,

43. Wanted Employment.

A Dressmaker of long experience in large Manchester houses is
desirons of heeomirg connected with one of the first-class linen-
drapery stores in Port Elisabeth.  Willing to take the maragoment
of o dressmaking department.  No evenin.s work nndertaion,

Apply to Miss Sray, Poste Restante, Cape Town,

Referenees: Messrs, J. M. Wanker & Co., Linen-Dreajers, Man-
chester,
Messr+, Wirte & Wiirg, Clothiers, Menchester,
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41. Om Dienstboden.

Benoodigd ecne Keukenmeid ¢n eene Binnenmeid. Van beiden
wonlt verwaelit dat zi) in workelijken dienst zallen zijn van 6 uur
sy morgeus tot ¢ aur in den avond, miar Woensdag- en Zondag-
middag zullen zj om de andere viij heblew,  Loon voor iceder
£1 15< per maamdl.  Beue Kleine familie, en sangenaam verblijf
aan de zee,  Fixtra toelage vouor wasch,  Doe aanzock in persoon te
Vil Marina, Zecpunt, tusseben 2 en 4 wur in den nawiddag vdde
den 13 der dezer,

Vinra MAkIzA, ZEKTTNT,

8 Jufi, 1801, - -

42, Om Boarders.

Meiuffrouw Wileox, No. 18, Kerkstruat, Kaapstad, heeft lich
cenoegen haren velen vrieudon buiten hekend te maken, dat zij
haar (tablissement in de Kerkstraat onlangs verbouwd en uitge-
breid heeft; en dab zij nn in taat is aceommodatie to verschaffen
aan een groot anntal wekelijksehe en wanndelijksche hoarders, dic
haar huis voorzien zullen vinden van alle henoodigde gemakken,

toed, eenvoudiy voudsel en zindelijke slaapkamers tegen redelijken
priz~.  Uren ten grieve van kantoorheerin.  Spoorwegstation en
postkantoor in de onmiddelijke nabijheid.  Geen vier minuten
Ioope n van deu Lootilttamweg,  Fumilies ingenomen tegen vermin-
derde prijzen.  Wasch in huis gedaan, indien verlangd,

KAAPSTAD,

3 Juli, 180t

43. Werk Gevraagd.

Fueaeandi-te, met jarerlange ondersyinding in Manchc<ter huizen,
7wkl verbinding tueb cen der ecrste klas manwfactunrwinkels in
Port Elizabeth. Is bereid om san et hoofd te staan van het
wodisten-departeny nt, - Goen avondwork omdernomen.

Doe annzoek bij Mesvrrrorw Stay, Poste Restante, Kaapstad,

Referention: De IHeeren J. M. Warker & Co,, Manufacturicrs,

Manchester,
De Heeren Wmte & Wik, Lakenhandelaars,
Manel <ler,
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44, Situation Wanted.

A Gentleman, reeently arrived in the country, would be glad to
reeeive information as to where he could settle down as a lund-
surveyor. e brings tho highest testimonials {rom the Dellt
Aceadeny (Molland), and has besides heen in actnal serviee under
the Duteh Govermment for more than two years.

IIolding certificates for freehand and ornawental drawing, he is
prpared to wndertake evening classes, in whatever town should
liold out sufficient inducement for bim to settle there,

Parties inlerested are vequesled to address: P M., Erpres
Office, Dlootufontein,

45, School Wanted.

A teacher holding a Normal College cortificate (Edinburgh), and
M.A. of Glaggow University, recently come ouf, secks a situation
as headmaster of a Boys’ First-class School in one of the distriets in
the Eastern Provinee. Ilas been engaged in teaching at home for
six years. IIas a thorough knowledge of Modern Tanguages
(Duteh ineluded), acquired in {he countrica where they are spoken.

lertiticates  of proficicney, of good conduct, of religious
persuasion, &c,, may be had en application to I Z,,
Chre of Dr. ZEEDERDERE,
Tnivndale.

46, Announcement of a Sale.

1, the undersigned, being duly authorised thereto by the cxeentor
festamentary in the estate of the lute Dir. Berg, will offer for sale
on Monday next, at the late doctor’s residence:

A most Teautiful eollection of furniture, eonsisting of—

A complete drawing-room suite (1 eouch, 2 easy chairs, 6
chairg) almost vew, in beautifully carved walnul.
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44, Betrekking Gezocht.

Fen Leee, onlangs in ket land gekorwcy, zow gaarme informatie
Twkomen met Titeekking 1ot waar hij zich als landmcter zou
ko op necrzetten, Hy bropget de hoow<te getu'psehritian van de
Doftsehie Aeadvraie (Hollard) wede, on s dancenhoven gedurende
1 twee daren in werkeliken lenst geweest onder Liet Hol-
lunderhe Gouve rnement.

Daar Lij in het Tezit 1~ van certificaten voor hand- en ornan nt-
teckenon, is bij Tereid avondklassen to openen, waar eone stad
voldocnde voord el aanbieds erq er L Lee te brenpen, zich daar
necr e zothon,

B hinghdhhenden worder verzoeht te adaessoeren aan L) AL,
Kuittoor dex Evpess, Bleemfimtein,

45, Aanzoek om cene School.

Een onderwiizer in het bozit van een Normaal School ecertificaat
(Edinlargn), ¢ LA van de Universitdit van Glasgow, onlangs
weekomn, zoekt vene Ietrdkking als hoofdonderwijzer ean cene
cerste Kas Joneensschoal in con der distrieten der Oostelijke
Provineirn.  Is zesjareon in Sehotland in het onderwijs geweest.
Tlecft cene groonlige kopnis van Moderne Talen (ITolland«ch
ingesloten), verkresen in de Ianden, waar ve gesproken worden,

Cortificaten van hekwaambeid, goed  gedeag,  godsdienstige
ovituiping, enz, kaouen verkregen worden op applicatic aan R Z,,

Per adres DRy ZRLDERBER,
Tnioudale,

46. Kennisgeving van cene Verkooping.

1k, Ondergetcekende, daartoo hehoorlijk gemachtiod door Jdem
exeeuleur testamentaive in den hocdel van deu overleden Dr. Derg,
zu aarstaanden Maandag ten verkoop aunbiedrnoaan e woning
van den overledan de kter:
F.re bigzonder mocle verzame line reubels, bestaarde nit—
Tien volkomen voorkamer-menblonent (1 sofa, 2 armsloelen,
6 stoelon) Bijna nieuw, pracitip gesneden noteboomentous,
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A handsomo frichord piano (Villiers & Co., Paarl), in
splendid order.

A largo Brussels carpet,

A study suite, mahogany with dark browu leather (9 picees),

3 beautiful Liookeases with glass doovs.

A dining-room suile with couch, side-board, and side-table,
all in #0lid oak.

All neeessary kitchen utensds, together with a fine Swedish
stove (Agata).

Further, bed-room bathe, dinner-gerviee, breakfist-eiivice,
suspension-lamps, reading-lamps, eandlesticks, one chansdelior,

Lastly, the whole of the doctor’s valuable litrary, consisting
of seicntific, historical, and poctical works of great value,
hegides a fine-art collection and a nwumber of good oil-paintings.

The sale to commence at 10 A.v. sharp.
JAMES SIIARPL,

Auctioner,
D'Urnavw, prd 6ih, 1898,

INFORMATION ASKED.

47, To the Headmaster of a Boys' School.

I’. MELBOURNE, Esq.,
Piquetberg.
DELLEVTTR, near WORCESTER,
July 8rd, 1804,
DEar Sir,

I have recently noticed your advertisement in the Mironicle
concerning a new hoarding-establishment shortly to be opened at
Tiguetberg.  Being desirous of obtaining a good place for one of
my boys, T request you to send me your prospectus, together with
the rules of your house, and any other particulars you may deem
necessary to assist me in coming to a decision.

Awaiting your reply,
T remain, dear Rir,
Yours {aithfully,
P. Lmvix
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Eonwooie deiertarige piane ( Villiers & Co., Paarl) uitstekend
in orde.

Een groot BrusscIselh tapijt.

Een meublanent voor  de studesrkamer, mahonichout met
douker bruin Jece (9 stuks),

3 wooie buckenkasten met glazen deurel.

Een ectkamner-neublement met rusthank, buflet en zijtafeltjo,
alles in solied eikenhoud.

Alle noutige kunkengureedschap tezamen met eene goede
Zweedschy kachel (Agata).

Verder slaapkaincrbadel, ectservies, onthijtservies, hanglamn-
1 en, leeslamnyen, kandelaars, én kroonkandelaar,

Eindelijk, de kostbure bibliothedk van den dokter in haar
geheel, bostaande uit  welensehappelijke, historiseho, en
poitisehe werken van groole waarde, henevens cene fraaic
kunstverzameling (o cen santal goede sehilderijon,

Do verkooping Twging precies omn 10 nur s morgens,
JAMuES SIARDPE,
D'URBaAN, U April, 1508, Arslager,

INLICHTINGEN GEVRAAGD.

47. Aan den Hoofdonderwijzer eener Jongensschool.

DuN WELEDELEN [Tekr P, MELBOTLNE,
Piquetbery.
DEeLLEVLE, nabij WorcesTER,
3 Juli, 1591,
WoLepELE gk,

Tk hel onlacgs Uwe advertentiv in do Chrowiele opgemerkt
met Letrekking tot cenu nicuwe kostschool, die binnen kort te
Piquetherg gevpend zal wonlen,  Danr ik verlangend ben, eenc
goele plaats voor cen mijncr zoons tu vinden, verzoek ik T, mij
Tw prospectus tog te zenden tezamen met Uwe huisregels, en wat
andere bijzonderheden Gij noodig moeogt vinden, om mij in het
nemen van een besluit behulpzaam te zijn,

In afwachting van Uw antwoord,
Verblijf ik, Weledele 1lcer,
Do Uwe,
P. LeviN,
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48, Reply to 47.
P. Levny, Eeq.,
Bellevue, near Worcester,
Prqi Lrsene, July ofh, 1801,
Dean S,

Yonr favour of the 8rl inst, duly {o hand. T Lasten to send
you niy reply, for the very urgent reason tlat I have only room
for a litnited number of Loarders, and that nearly every plae has
already been taken.  Theadvantages of the new Piguethery district
bourding-school will e -

Sound education at moderate cost (see enelosed ro<peetus);
individual attention; lhome-work supcrvision by myself; sound
disciplice in hiune and school; preparation for all exanduntions up
to the Matriculation Examination of the Cape University. 'The fus
mentioned include board and lodging, washing, tuition, drawiug
and music. No extras but stationery. The rrles of 1y hoose,
which you will likewise find cucloed, are i w and siople, aud tond
10 a thorough undcrstanding between mastor and <chiciars.  The
site chosent for my establishment i3 one of the chioicest of this
healthy locality.,

Trusting your deeision will he in my favot v, and veque sting an
carly reply,

T remuin, Jdear Sir,
Yours faitbfully,
P, MELBOLRNE,

49, To a General Dealer.

Mr. Grori®E WILLS,
OQudtshoorin
OvvrenourN, Mowduy morning.
Dean S,

I wyrived here with my fumily on Saturday nipht. Being in
immediate need of very many articles which no doubt yom keep,
and your shop being nearcst to Chursh-street, where I live, you
will oblize by seuding mo a list of your priecs current, together
with any particulars you may have o mention with repard to
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48. Antwoord op 47.

Dey WeLrprLeEN Ileer . Levis,
Bellevue, nabij Woreester,
Prytrrirne, b Jult, 1894,

WELEDELE llEER,

Uwe missive van den 8den dezer in owrde ontvangen. Ik
haast wij, U mijn antwoord te docn geworden, en dat wel omdat ik
slechts plaats hieb voor cen heperkt aantal kostleerlingen, en bijna
clke plaats reeds besproken is. Do voordeelen van de nieuwo
Piquetheryg districtskostschool zullen zijn- -

Degelijke opleiding tegen matigen prijs (zie ingesloten pro-
spectus) ; individniele attentie ; huiswerk onder mijn persoonlijk
toezieht; flinke discipline in huis en school; voorbereiding voor
alle examens tob aan het Matricuintic (xamen der Knapsclie Uni-
ver«iteit, Do opgegeven schoolgelden sluiteu kost ¢n inwoning,
wasschen, ouderwijs, teckenon en muzick in.  Geon extra’s behalve
schoulbelweften.  Mijne hunisregelen, die Qij ook ingesloten zult
vinden, zijn woinig cin cenvoudig, en Tooogen eene goede verstand-
houding tusschen vuderwijzer en leerlingen.  De plek, voor mijne
inrichting gekozon, I8 ecne der uitgezochtste in deze gezonde
streck.

Vertronwende dat Uw besluit gunstig voor mij zal zijn, cn cen
spuedig antwoord verzoekend,

Yerblijf ik, Welcdele Heer,
Tw Dienstw. Dienaar,
P, MELBOURNE,

49. Aan een Algemeen Handelaar.

Dex Hrer GrokcE WILLS,
Oudtshoorn,
OuprsnovrN, Maandug morge.
MIINHEER,

1k ben hier Zaterdagavond met mijne fumilic aangekomen.
Daar ik oumiddellijk behoefte heb aan zeer veel artikelen, die Gij
zonder twijfel boudt, (u Uw winkel de unaaste is aan de Kerk-
straat, wanr ik woon, zult Gij mij zier verplichten met mij cene
prijscourant te zemden, en dawrbij alle Lijzonderlieden, die Gij
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mwanner of payment, disconnt, ele.; so as to cnable me to sou what
you have, and whether your terms are sueh that I ean deal with
you.
I am,
Yours traly,
Tatn 1LANCOCK,

50. About a Servant.
Mrs, IEwrrT,
Tark HMousc,
The Hill.
14, Buwa STREET, 7, 4,705,
My prAR Mres, Hewirr,

Maving advertised for a general servant, a girl called on me
yesteriday, named Hannah Rose, who professes 10 e equally good
as cook and as nurse.  She was very stroug on the point that sho
had been with you for four years, aud had only left you a short
while ago, there boing 1o other reason for her leaving than her
desire to make a change. I shoull be very inneh obliged to you
indeed if you would give me some information as to the girl’s
character, and lier behaviour while with you. You know me
sufficiently to be able to judge of the exaet kind of servant suitable
for me, and should Tannal Roge be such an one, I shonld certuinly
cugage her on your recommendation.

With regards, T vemain,
Yours siucerdly,
Axya Ricraes.

51. Reply to 50,

Mrss Axva Rickens,
Seaside Villa,
14, Berg Street.
PARKBOUSE, 8, /04,
My pear Miss RIckErs,

Tn veply to your note of yesterday’s date, perit me {o say
that I caunot recommend the girl, Mammah Rose, whom you
mention.  She is undoubtedly {rustworthy, and, having obtained
prouf of this shortly after she came to we, T gave Licr cwi be-blonche,
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wenseht op te geven met betrekking tot wijze van betaling, korting
enz., ten c¢inde mij in staat te stellen, te zien wat Gij hebt, en of
Uwo termen van dicn aard zijn, dat ik met U kan handelen.

1k ben,
De Twe,
Pavrn Haxcoex.

50. Over eene Dienstbode,
Mevrorw ITEwITT,
Park Iouse,
De ITeuvel.
14, BERGSTRAAT, 7,49,/°03,
Lieve Mevrorw,

Op 1aijne advertentie om cene meid voor alle werk, is ¢
gisteren cen meisje bij mij gewcest, Tlanna Rose genaamd, die voor
gouft even good te zijn als keuken- en als kindermeid. Zij was
zeer sterk op het punt, dat zij vier jaar bij U gediend had, en U
slechts kort geleden had verlaten, om gecne andere reden dan dat
zij eene verandering wilde maken, 1k zou U ten zeerste dankbaar
ziju, zoo Gij mi} cenige inlichtingen wildet geven omtrent het
karskter van hot meisje, en haar gedrag terwijl zij bij U was, (i}
kv ut mij voldoende om {e kunnen oordeclen over de juiste soort
rant meild, die vour mij geschikt zou zijn, en mocht Hanng Roso
er zoo e zijn, dan zon ik haar zeker op Uwe aanbeveling huren.

Met groete, verblijt ik,
Uwe toegenegene,
ANNA RICKERS.

51. Antwoord op. 50.

MEsvrFRorw ANvA Rirwens,
Seasiile Villa,
14, Bergstraat,
Pannnrrs, 8,4/'93,
LigvE JUFrRoUW RICKELs,
Vergun mij in sntwoord op Uw briefje van gisteren te
zegeen, dat ik de door U genoemde Hanna Rose nict aanbevelen
kan,  Z3j is ongotwijfuld vertrouwbaar, en daar ik bewijs daarvan
gehad had kort nadat zij 1ij mij kwam, bebik haar veij spl gregeven,
u
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and practically let her manage the houseold for me,  This T to
cxtravagance on her part, and cansgal me a cond doal of trouble, T
have nothing to say against Iannal’s eharacter.  She has sorved
me wll, and is quite up to what she professes; but 1 fuar T have
spuiled her for you.

T shall rather speak for you tn another girl, of whom 1 know that
shic would suit you.

With vegards, belicve me,
Yowrs sincerely,
——— ITuxRIETIE TIRWITT.

-52. About lost Luggage.

To e STATIONMASTER,
D'Urhan Road Station.
PiguETBErG Roap StaTioN, November Tih, *035.

Dear 81z,
I have leen requested by Mre, van rder Hocven, who is

unalie to correspond in Tnglish, to uotify to you that some
Tuegage, wiich was put in the van at Worceester, Mmlly adduessed
{0 the said lady for this station, was not put out here, and mmst
have gone nn o some station up the dine.

Be good enough to make enquivies forthwith as {0 whether the
things bave been noticerd or parbaps detainad at your station,
secing all vans are inspeetcd there,

Tloping to receive yomr answer hy wire, and trusting you will
do your utmost to recover the missing articles,

T remain, dear Siy,
Yours fuithfully,
JAacos HENNINGSE,

53. About Fire Insurance.

Tor “ FquiTAasLk ” MARINE AND Firg InsvrancE Co.,

Tort Elizabeth.
1TANRYY, Nove mber 30th, 180 L,

GENTLEMEN,
I have just completed a now dwelling-house on wy farm,
Oak Fored, and now bog to make application to have the same
igsured for an amoont of 1,250 Youw will uo doubt <cud ont an
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deor haar het gohecls huishouden voor mij te laten Lesturen,
Dit heeft haar cebiter Duitensporiy gemaakt, en mij veel moeite
pegever, Tk heh wids togen Tlanna’s karakter e zegon. 7§
leeft myj oo L gediend, en is volkomen wat zj voorgeeft te ziju;
maar ik vreos dab ik haar voor U7 bedorven hieb,

Tl zal licver voor U spreken met cen ander meisje, van wic ik
weet, dat zij U gocd hevallen zou.

Met groete geloof mij,
Uwe torgenegene,
—_— ITenriETTE TlBwITT,

52. Omtrent verloren Bagage.

AAN DEN STATIONCTIET,
IYTrhan Road Mation.
Piyvererra Wea Startiox, 7 November, 1935,

MIJNHUEER,

Mjuffrouw Vau der Tloeven, die niet in het Tngelseh kan
eorrespundecren, heoft mij verzoeht, U kennis ¢ geven, dut er
cenige bagee, die te Woreester in den goedercnwagon gezeb is met
vol adres aan genoande dame voor dit station, hier niet afirelevord
is, en naar het ecne of audere station langs de 1in gegnan woet zijn,

Gielieve dadeligk 13 onderzocken, of het gocd aan Uw station
opeeterkt of wissehien aaneehouden is, nangezien alle goederen-
wagons daar g insp eteerd worden,

Hopende Tw antwoord per telegram te ontvangen, en vertrou-
wende, dat Gij Uw uiterste hest zult docn om het verlorene terug
te vinden,

Verblijt ik, Mijnheer,
De Uwe,
——— Jacon TTENNIVGSE.

53. Omtrent Brand Assurantie.

AAN DE “ TQUirABLE ? ZEn & BrAND AsstnANTIE MAATSCHAPPLS,
Port Elizabeth.
I AxEFY, 30 November, 1304,
Muxe HEEREN,

Tk heb juist con nicuw woonhuis op mijne plnats Oak Forest
voltooid, en maak bij dezen applicatie om het verzckerd to krijgen
vour cen bedra: ven £1,200, G zudt natuurlijk cen apent

w2
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agent to ingpeet the place before issuing a policy, but there is no
harm in informin.¢ you that the Tmilding reforred to offers all the
advantages an Insurance Company can desire. It is detached; the
walls are in hard brick and lime, there is neither ccllur nor loft,
the roof is pitched and under slate, and the building is to be used
solely as a private dwelling.

Trusting your agent will have no diffieulty in verifying theso
particulars, and that a low rate will he charged me,

I remain, Gentlemen, yours faithfully,
Jony Primax,

B4, About Life Insurance,

Gerr MArirz, Esa.,
Lammerdal,
Distr. Iope-Town,

Burmester CusMBLRs, CarE Toww, April 216, 1897,
Drar S,

T beg to acknowledge receipt of your application to have
your life insured in this company for a sum of £1,/)00. In reply
tu same T have to inform you that the said application has heen
referred to our agent at Hope Town, who will have you examined
by Dr. Pratt, and is also instructed to furnish us with the usual
confidential certificates of two of your friends, who have heen
acquainted with you for a considerable period. For (xamination
and certificates, however, the company will be chargeable. On
reeeipt of these neecssary papers your application will forthwith be
laid out the 1able, to be considered by our Board, of whose decision
you will be carly advised.

I am, dear Sir, yonr obedient Servant,
P. C. SrExyaLAL,
Seee, to the S.A. Mutual Life Incurance

ompanay,
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uitzerrden um het gebouw {o inspeetecren, alvorens er eene polis
uitgegeven wordt, maar het kau geen kwaad U mede to deelen, dut
het huis in kwestie al de voordeclen aanbicdt, die eene Assurantie
Maatschappij kan verlangen. Het staat op zich zelf, de muren
zijn van hard gebalkken steen en kalk, er is kelder noch zoldcr, het
dak is hoog en met lei gedekt, en het hnis zal alleen gebruikt
worden als eene private wouing,.

Vertronwende dat Uw agent geene wocite zal hebben mn duozo
bijzonderheden te constateer: n, en dabmij ven laag percent borckeud
zal wordeu,

Yerblijf ik, mijne Heeren, Uw Dicnstw.,
JouN Piryvan.

54, Omtrent Levensverzekering,

Doy WrLEDRLEN IRER Gunrt MARITZ
¢
Lammerdal,
Distr. Hoopstad.

Brimester Kavers, KaarsTan, 21 Aprd, 1897,
WELEDEL &8 HIkg,

Ik heb de ecr, do ontvangst te berichiten van Twe applicatie
om Uw leven in deze Maatschappij voor cene som van £1,000
verzekerd te krijmen. Tn antwoord daarop heb ik U mede te deelen,
dat genoemde anplicatic naar onzen agent to Hoopstad gerefcreerd
is, die U za! laten onderzoeken door Dr. Pratt, en dic ook instructicn
hieett, ons te voorzien van de gewone confidentidele certiticuten van
twee Uwer vrienden, die geruimen tijd met T bekend zijn geweest.
Voor de kosten van onderzock en certifieaten zal do Maatschappij
cchivr annsprakeliik zijn., Na ontvangst van deze noodige stukken
zal Uwe applicatie dadelijk ter tafel gelwaclit worden, om door
onzen Raad van bestuur te worden oyverwogen, van wicns besinit
Gij spuedig kennisgeving zult ontvangen.

Tk heb de eer te zijn, Weledelo Jeer, Uw Dienstw, Dienaar,
T. C. SruNGLAR,

Seer, van de Z.A. Onderlinge Levens«
Veraelerings-Maalechapypiy.
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55. Enquiry previous to giving Credit.

Messrs, VAN IHourun & Co.,
Antwerp.
Care Tows, July 8rd, 1801,
GENTLEMEN,

I have rceeived an order for a large consigument of wool
from a house in Antwerp, the name of which you will find on the
cnelosed card, said order to heo delivered in December next. Feel-
ing uncertain as to whether the house is a vcliable one, I beg to
apply to you for needful information, which I trust you will be
good enough to furnish ine with. The main points woull be: is
it safe for me to go to the extent of credit asked for (21,250)? and
would this transaction bLe likely to lead to profitable conncetions ?

ThLanking you in anticipation of your kind reply,
I remain, Gentlemen,
Yours faithfully,
Jous PATRICE.

56. Reply to 55.
Privat.
MR. JoHN PATRICK,
Cape Town.
ANTWERD, August 1sf, 1801,
Dear SIR,

We cannot say hiow glad we are for your own sake that you
have thought good making the enquiry your favour of July Crd
corlains. By it you may have evaded a most serious loss, 'Lhefirm,
whose nome the submitted eard discloses, it very unfavourably
kuown at this place, and personally we can assure yon that many
people have already fonnd out their mistake in granting ercdit {o
them. The firtn is not old yet, bat we are of opinion that it will
have to be liquidated shortly, and we should e sorry to sce your
name on the list of creditors. DMore we cannob say. Let thiy,
however, be suflicient to you. We feel gratified to know that by
way of this timely warning wo shall prove instrumental in saving
you much annnyance,

We remain, dear Sir,
Yours faithfully,
Vax Hourex & Co.
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55. Inwinnen van informatie vodr het geven van
Krediet.
Drx Henrey vav Horres & Co,
Antwerpen.
KaarsTan, § Juli, 1894,
Mone Hepiwy,

Van ewn huds fe Antwerpen, waarvan Gij den maam op
inligeend kaartie vinden zult, heb ik cene lestelling voor cene
groote buzending wol ontvangen, welko bestelling aanstannden
Doeeember afgeleverd et worden.,  Onzeker zijnde of het huis
vertrouwlbaar is, heu ik zoo vrij, mij tot U te wenden om de nood’go
inlichtingen, dle Gij, naar ik vertrouw, wel zoo good zult zijn, mij
te verschaff m.  Tl¢ voornsamste punten zijn: is het veilig voor
1j om zooveel eredict te goeven als gevraagd is (£1,250)¢ en zou
er kans zijn dat doz tran-actic tot voordeclige connectivs leidde ?

T bij voorbaat dank zeggend BIE ik, in afwachiing van Tw
vriendelijk antwoord, mijne Hecren,
De Uwe,
—_— JouN PATRICK,

56. Aniwoord op 55.

onfidentidel,
Dry Herr Joux Larnicx,
Kaapstad.
AN1WERPEN, 1 dugnstus, 1891,

Mussmeny,

Wiy kannen nict zeggen hoo blij wij zijo om Twentwil, dat
het U _uvedgedacht heeft, de inlichtingen te vragen, die Uwe
missive van 3 Juli bevat. Daardeor toch hebt Gij U waar<chiju-
lijk een groot veriics bespaard.,  De {irna, wicr naam op het ons
tocgezonden kaartje aangueceven is, staat hier ter stede als zoeer
ongun-tiyy hekend, en porsoonlijk kuumen wij U vorzekeren, dab
me nigeen zith recly vergist heeft meb haar eredict te verleenen.
D firma Lestaat nog uict lang, maar wij meenen dat zij binnen
kort wel goliquidecrd zal moeten worden, en ongagrne zouden wij
zien, dat Uw naam onder die der erediteuren stond., Meer kunnen
wij nict zeggen, Laat dit T cchter genoeg zijn. °t Is ons aangenaam
te weten, dat wij door deze tijdige waarschuwing het middel zullen
ziju om U veel onaangenaamheid te bespuren,

‘Wij verblijven, Mijnheer,
De Uwen,
Vax Houreny & Co,
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57. Enquiry about Prices of Goods.

Mzssrs. WINNE & NoRLE,
Calcutta.
Carr Towx, Sepfemlier 210t "04,
GENTLEMEN,

T am in receipt of your trade eiveular, which was handed to
me by Mr. Navy, The list is defeetive in one respeet, inasmuch ay
it simply states that your goods are sold at lowest market rates,
about which the merchants of Cape Town haive no way of being
regularly informed. Better would it have been, I think, if you
had stated your average prices, adding, of course, that they were
subject to the fluctuations of the market. 1 should Iike to try
your coffee and rice, for which I think a markct might be found
herve, and shall in econsequence be glad to receive somo samples
with prices by the returning mail-steamer.

I am, Gentlemen,
Yours obediently,
(. MotriNair,

58. Samples Forwarded.

G. Movniyei, Esq.,
Cape Tuwn.
CALLUTTA, Octoher 15th, 1891,
Duar Sim,

We have much pleasuro in advising yon herewith that por
to-day’s homeward-bound mail we have shipped to your address
five samples of different coffees, and two samples of snj erior riee,
The prices are as follows: —

£ s d.
Java Coffee (raw bean) . o 5 0 0 perewt.
DM, ., s . . 417 6 ,,
Ceylon ,, e 4126,
Mocha ,, e L1109,
Pearl Lice . . . . 110,
BT . . . w06,
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57. Navraag naar Prijzen.

Dexn [IrERExy WINNE & NORRE,
Calcutta.
KaarsTan, 21 Septender, "94.
Mune Hereew,

Tk T de ontvangst {e berichten van Uwe handelseiveuladre,
die mij door duen eer Navy gewordends, De lijst s in &Cuopuicht
onvolledig, aangezivn ¢r comvoudig asugegeven staat, dat Uwo
goederen tegen de luagste marktprijzen verkocht worden, waarvan
de handelaars van Kaapstad niet geregeld op de loogte kunnen
zijn. Beler zou het, mijns juziens, geweest z'jn, indien Gij de
gemiddddde prijzen aangegeven ha lt, uatuurlijfk cr bijvoc gende,
dat zij onderhevig waren aan rijzing cn daling van de markt, 1k
zou ganrue Uwe koflic en rijst probeeren, waarvoor hicr, naar ik
meen, eene markt zow kunuen gevouden worden, en het zal mij
dus aangenaam zijn, per keerende mail daarvan cenige monsters
met prijsopgave te ontvangen,

Ik Len, mijoe Iecren,
Uw Dicnstw, Divnaar,
G. Movniya

58. Monsters Verzonden.

Dry WrLepeLey HEecr (. MouRriNGii,
Kaapsta:l.
CALCUTTA, 10 Oclobier, 184,
WeLnnrELE HEER,

Wij bichlien de cer U Libamede e borichten, dat wij vandaagy
per kevrende mail aan Uw adres verscheept hebben vijf monsters
vau versehillende soorten koffie, en twee monsters van de buste
Tewaliteit rijst.  De prifzen zijn als volgt i —

£ s d
Java Koffic (ougebrand) . . 5 0 0 porewt
D. M., v . . 417 6,
Ceilom. ,, ’ . w4126,
Mokka ,, v . L4119,
Paarl rijet . . . « 110,
B.T. . . . L0186,
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You having, as you state, nowly started business in Cape Town,
we offer to supply you at 6 months’ eredit, allowing you 1 por ¢ont,
discoant for every month less,

Wishing you every suceess in your entorprise, awl lovking
forward to reeeive your estcemed orders, we remain, doar Sir,

Yours nhedicutly,
WINNE & Nonne.

59. Consignment Received.

Mrssre, WINNE & Noueg,
Calentta.
Carr Towx, January S1d, TROL

GENTLEMEN,

L beg to acknowledge rercip. of yonr consigninent of eoffee
and rice per schooner “ Vietori,” from Caleutta to Plymonth, as
advised a month ago. T wn sorry fo say that my cxpectations
have not been fully realised. The beans of the Mocha coffee are
generally too small, and can certainly not be called superior, as
you deseribe the artiele.  The other coffees compare well with
their samples, but the B, T. rice is so sandy that I must refuse
accepting it, T have lodged my oljection with your apent,
Mr. Navy, and have left the bags in the docks, where they remain
at your or his own risk. The sample was clean aid goord; for such
an article T bargained, and in sueh only L waut to & al,

Seeing it will not be possible for ree to have auy further
dealings with you, T encloso draft for £821, boing the sum of the
amouuts brought up in your inveiee or the eoffee and the pear
rice, o per cent. being deducted for eash paginent a- g voed apon

I remain, Gentlemer,
Yours oledicntly,
G. Moorisalr.
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Daar (i volgens Uw gehrijven pas onlangs cone bezigheld in de
Kaapstad opgericht hebt, hieden wij ann, U op 6 manden kredict
te Ieveren, en U 1 per cent. korting voor iedere maand minder toe
te staan.

T alle suececs in Uwe ondernening toewenschend, verblijven wij
in afwachting van Uwe gederde Destellingen,

Uwe Dienstw. Dienarcn,
Wisxe & Noruz.

59. Bestelde Goederen Ontvangen.

Duy Hrerevy Winye & Norug,
Culeutta.
Kaarsran, 81 Jannard, 1894
MusE IH[ERREN,

Ik heh de ger de ontvangst {e beriehiton van Uwe toczending
koffic n rijst per schoener  Vietoria,” van Caleutta nuar Plymouth,
volgens hericht mij eene maand geleden geworden.  Het spijt mij
te moeten zeggen, dat wijne verwachtingen niet ten volle ver-
wezenlijkt zijn.  De boonen der Mokka koffie zijn over het
algemecn te klein, en kunnen zeker geene beste kwaliteld genoemd
worden, zooals Gij het artikel beschrijft. Do andere soorten koffie
komen goed wet de monsters overcen; maar de B. T vijst is zoo
zanderig, dat ik weigeren mocet ze te ontvangen, Ik lLieb mijnc
ohjeetie bij Uwen agent, den Heer Navy, ingebracht, en heb de
zakken in let Jdok g laton, waar zij op Uwe verantwoording, of op
de zijue, staan.  Tlet moneter was schoon en goed; op zulk cen
artikel dus had ik gerckend, (n in dsrgelifke rijst allecn wil ik
handelen.

Daar hiet mij niet mogddijk zijn zal, verder met U te hiandelen,
shiit 7k cenen wiscel in voor €321, zijnde het bedrag asngegeven in
Twe faeture voor du kofliv en de paar! vijst, na aftrek van 5 per
cent. voor kontante Ietaling volgens overcenkoinst.

Ik blijf, mi’ne Hegron,
Uw dienstwiilige,
(. MOURINGIL
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TESTIMONIALS.

60. A Male Servant's.

The undersigned certifies that William Black has been in his
serviee as coachman for a term of three years, and that for all that
period hie has distinguished himself as a good, faithfnl, and honest
man, whom he has no hesitation 10 recommend for any kind of
work in his line,

Toomas Mook, V.D.JL

T Manzg, Kinsnerey,

January 18th, 1891

6l. A Female Servant's.

The undersigned hercby eertifies that Kate Mushroom has been
in her emjloy as inside servant for a period of five years. Sho hus
found her to understand her work, to be neat, obedient, well-
behavel, and in every way it to fill a similar position in any
gentleman’s house,

Anna B MelRNavy.

3, Winkinson Viunas, Dr Asz,

Mareh 15th, 1897,

62. A Clerk's.

Mr. George Weleh has for fiftcon months been a clerk in {he
Riversdale branch of the Bank of Africa. On his Ieaving, ilie
undersiensed has mueh pleasure in recommending him to kindred
institutions he might apply to, as a thorough, honest, and amiable
young man, whom it is an actual pleasure to have in one's employ.

WILLIAM BLACEWELL,
Manager of the Riversdale Branch

of the Bunk of Africa.
RoverspaLy, 14th February, 1899.
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GETUIGSCHRIFTEN.

60. Van eenen Knecht.

e ondurgeleckende verklaart 1dj dezen, dat William Black
gedurende cen termijn van drie javen als keetsier in zijunen dienst
geweest 18, en dat hij zieh al dien tijd onderscheiden leeft als cen
goed, vertrouw laar, cerlijk man, dien hij zonder narzelen aaubeveelt
voor alle svort van werk in zijn vak.

Tromas Moore, V.D.).

Tor Massy, XmrrLny,

13 Januari, 1894

61l. Van eene Meid.

De ondergcteckende verklaart bij dezen, dat Kale Mushroom
viif jaren lang als VLinnenmeid in haren dienst gewecst Is. Zij
Deoft bevorden dat zij haor werk verstaat, dat zij netjes en
gehoorzamn is, zich goed gedrnagt, en in clk opzieht geschikt is
om cene dergelijke betrekking in cenige nette familie te vervullen.

Axva R, McKay,
3, WiLrINs N VILLAS, DE Aag,
13 Maart, 1897.

62. Van eenen Klerk.

Do Heer George Welsh is gedurcnde vijftien maanden klerk
geweest in den Riversdale Tak van de Dank van Afrika, Bij zijn
vertrek s hel dene ondergeteekende aangenann, hem aan polijks-
oortige inrichtingen, waar hij aanzeck moeht docn, aan te levelen
als cen degligk, eorlik, Beminuelijk jongmenseh, dien men met het
grrootste genocgen in dienst heeft,

WILLIAM BLACRKRWELT,
Destuuider van den Riversdale Talk
der Bunl van Ajriku.

RiviRsDATE, 14 Felirvari, 1800,
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63. A Housekeeper’s.

Miss Mary Atwell, of Smithficld, 0.F, State, has been mny house-
keeper for o period of six years, She has shown hersell an active,
energetie manager, a hard worker in the interests of my fumily, and
has most faithfully looked after my children. On her leaving me
on account of a change of circumstances which renders her services
superfluous, T have much pleasure in recommending her to all who
might wish to ecmploy her in a like capacity.

W. Krrazn,

Tt Drogrvy, WINBURG, TLanddrost,

November 17th, 1805,

64. A Teacher’s.

The undersigned, on behalf of the Cradock Scehool Board, here-
with begs to certify that JMr. James Nolwl, who this day resigns
his post, has during a period of nine years discharged his dnties as
hewlmaster of this institution with great ability; that the said
Board greatly regret having to part with him, and that they scize
this opportunity to sincerely thank Mr. Nobel for his faithful
work, to wish him success in his future ecarcer, and to cordially
reeommend him to all to whom he might apply from time to
fime.

On hehalf of the above-named Board,

uNDRIK POTGIETER,
Hon, Seeretory,

65. A Liady Teacher’s.

This is to certify that Miss Amalia Proof has, under the control
of the undersigned Committee, been in charge of an Elcmentary
School in this district, where she has for nine months discharged
her dutics so satisfactorily and so ably, that her leaving is a blow
to ¢hildron, parcuts and commitice alike.  We take this opportunity
of heartily recommending Miss Proof as a thorough teacher of the
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63. Van cene Huishoudster.

Mejuffrouw Mary Atwell, van Smithfield, OV, Staat, is jaijue
Lmrshoudster geweest voor den tijd van zes jaren.  Zij heeft zieh
cene vlijtige, flinke hestnurster betoond, ecue harde werkster voor
Jde helangen mijner familie, cene trouwe zorg voor de kinderen,
Bij haar vertrck tor gevolee van veranderde omstandighcden, die
hare diensten overbod'y inaken, is het wij een groot genocgon haar
aan te Tevelen aan allen, die haar in dezelfde bevoogdhieid zouden
wenschen,

W. Knvcr,
DE Drosivy, WINBURaG, Tanddrost.
17 Novemher, 1693,

64. Van eenen Onderwijzer.

Mits dezen hecit de ondergeteckende de eer, nmnens de School-
cormissie vau Cradoek {e certifideren dat de hecr James Nobel,
dic op helen zimen werkkrirge aan de Publicke School albicr
nederlegl, ccdurende cen tijdsverloop van negen jaren zich op
Tekwame wijze van zijne plicliten als hoofdonderwijzer te dezer
jraatse heeft gekwelen s dat heb de voornoemde Cinnmivgio harte-
1i'k leed doct van hem te moeton seheiden, en dat zij deze gelegen-
Tied f baat neemt o den heer Nobel laren oprechiten dank te
botuigen vorr zjn {rouwe werk, hem voorspocd toe te wenschen
op zijne verdere loophaun, en Lem hartedijk wan {e Develen aan
allen tot wice hij zieh vrocger of later wenden moge.

Namens de Commissie voornoemd,
IIENDRIK I'0TGIRTER,
ILon. Seevetaria,

65. Van eene Onderwijzeres.

Do ondergeteckende veorklaart Lij dezen, dut Mejuffrouw Amalia
Proof, onder toezieht dir ondergetrekende commissic, aan het hoofd
gestaon heeft van cene Elementaire School in dit district, waar zij
zich gedurcnde negon maanden op zulk eene bevrediginde en
Bekwamo wijze van harve plichton zekwten heeft, dat hanr vertrek
cen tlug is tepdijh voor kinderen, ouders oo bo-tuuy,  Wij maken
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young, and a lady of lofty principles, whose conduct in our midst
has been exemplary in cvery way.
For the Commitice,

De SciANS, J. F. (ra~,
Distr. Caledonriver. Im. Sceretury,

NOTICES.

66. House for Sale.

For Sale.—A Ilousc in the suburbs, with garden ground adjoin-
ing. Let at a good price on a six years’ lease. Terms ecasy.
Splendid investment. Apply to

J. MackiNrost, Bree Street.

67. Horse and Phaeton for Sale.

For Sale.—The complete turn-out of Mrs. Jackwell, consisting
of a handsome Bay Gelding, quict and sound, a Daskct Phaecton,
almost new, by Jobn Stock & Co., and a Nilver-Mounted Black
Harness, Terms: cash. Apply to

Messrs. WALKER Bros., Adderley Strect,

68. House to Let.
To Lot.—A Yirst-Class Property in Jamicson Stroet, facing Sier
Strect. House new and has overy convenience.  Bath-room ; stable
for two cows. Rent moderate.  Apply to

EpwiN Stewart, 14, Chiorch Slreet,
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van deze gelegenheid gebruik om Mejuftrouw Proof hartelijk ann
te bevelen als ecne dege'ijke onderwijzores der jengd, en eene dame
van verheven heginselen, wier gedragz in ons midden in ¢tk opzicht

voorhecldiy gewec st is,
Namens het Bestuur,

Dy Semaxs, J. F. GiraxT,
Distr, Calcdourivier, Hon. Sceretaris,

KENNISGEVINGEN.

66. Huis te Koop.

Te Koop.—Ten Huis in de voorsteden, met tuingrond cr om heen.
Verhuurd voor ecn goeden prijs voor zes jaren. Gemakkelijke
termen,  Prachtipe gellbwlegping,  Doe aanzoek bij

J. Mackixrtosy, Dreestraat,

67. Paard en Phaeton.

Te Koop.—De geheele equipage van Mevrouw Jackwell, he-
staarde uit cen mooi bruin ruinpaard, mak cn zonder gebreken, een
mandewagcutje, bijna nieuw, geraaakt door John Stock & Co., en
cen zwarb tuiye met zilver Deslag, Termen: kontant,  Doe aanzock
1ij
De heeren GEBLOEDERS WALKER, Adderleystraat,

68. Huis te Huur.

Te Huur.—Fer corsle Llas cigendian in Jamieson Straat tegen-
over Sier Straat.  ITuis nieuw en voorzien van alle mogelijko
gemakken,  Badkamer; stal voor twee koeien.  Matige huur.
Doe aanzock bij -

Epwiy Stewarr, 14, Kerkstraat,
F



66 THE SOUZTIH] AFRICAN LETTER-IVRITAR,

69. Ground for Sale.

For Sale.—A plot of ground off Kloof Street, measuring 200 Wy 150
yarde. Splendid situation, well wooded. Commands a charming
view of mountain and sea. No fear of being blocked in by buildings.
Apply to the undersigned,

Wanter Tax & Co., Beringh Street.

70. Wanted, a Dog.

Wanted, to Luy a thorough-bred colley pup. Must be under
three months, either imported, or of imported stock.  Certified
pedigree required, Apply, stating terms, to

10, Avenne Terrace, Pretoria,

71. Wanted, a Visit,

Wanted, every lady and gentleman, boy and girl, 1o pay a visit
this day to the stores of Greenman & Co., Market Square, where
they will nndoubtedly find something {o suit them at a muck
redueced figure,

72. Wanted, Work,

‘Wanted, work for thirteen disengaged compositors, all competent
men, and for whose character the undersigned ean personally voueh,
Apply, stating particulars of work and wages offered, to

The Distress Reliel (o,, Barrack Street.

P. MALHERDE, Scer.
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69. Grond te Koop.

Te Koop. Een stuk grond op zij van de Kloofstraat, 200 x 150
yards groot.  Prachtige stand, goed begroeid.  Heett con bekoorlijk
unitziehi op berg en wee.  Geew vrees van dour gebonwen ingesloten
te worden.  Doe aanzoek bij de ondergeteekenden,

Warter Tax & Co., Boringhstraat.

70. Een Hond te Koop Gevraagd.

Te koop gevraagd, oen volbloed colley jong. Moct zijn onder do
dric maanden, ingevoerd of van gefinporteerd ras.  GecertifiGerde
geslachislijst verlangd.  Doe anuzoek met opgave van voorwaarden
te

Avenue Terrare, No. 10, Pretoria.

71. Een Bezoek Verlangd.

Wordt verzochl, dat iedere heer en dame, jongen ennme.+j-, heden
cen bezoek brengen zal aan het magazijn van Greenmun & Co.,
Marktplein, waar zij zonder twijfel iets zullen vinden, dat hun
past, tegen zecy verminderden prijs.

72. Werk Gevraagd.

Gevraagd, werk voor dertien lelterzetters buiten dienst, allen
bekwame wannen, cn yvoor wier karakter de ondergeteekende
persoonlijk borg staat.  Doo aanzock met opgave van bijzonderheden
en agn te hieden loon, bij

De Maatsehappij Lot leniging van noud, Kazerne Straat.
T. MALHERBE, Secr.
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CIRCULARS.

73. Colonial Blanket Manufactory.

The Colonial Blanket Manufacturing Company of Ceres have
pleasure in notifying to the general public of the several states of
South Afriea, that they have completed their arrangements, and
have actually started manufacturing woollen blankets of colonial
produce only.

The attention of shopkeepers and merchants is particularly
solicited, secing that the special terms offered them will sccure
them a larger margin of profit than ean hoerealized on any imported
article. Price lists {ree on application. Sample Dlankets obtain-
able by any merchant in South Africa on receipt of pogtage for a
Parcel Post packet, woighing three b

The Coloniul Blunkel Manufucturing Co.,
J. WL HmwrtT, Seeretary.
CurEs, December 12th, 18494,

74. Woolwashing Establishment.

Messrs. Jackson Dros. beg 1o inform the surrounding distriet
that they intend starting woolwashing at their estehlishment at
the junction of Orange River and Kornet Spruit, where thus far
they lave been driving a flonr-mill. They Lope to make such
arrangements as will tend to render this new ventun: a buen to
the distriet avonnd, A1l possible provision hag heen madde to medt
oceasional rushes, sn that waggons will not have to wait long, even
in the busic<t parts of the scason, Reasonalle terms to satisy
everyone. A general dealer’s shop on the premises with boardinge
accommodation,  Work taken on from the beginning of next
month.

Tur New WooLwa~1,

KoORNET SPRUIT SETTLEMENT,
January 15th, 1804,
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CIRCULAIRES. .

73. Koloniale Dekenfabriek.

De Koloniale Dekenfabrick Maatschappij van Ceres Leeft het
genovgen tor algemeens kennis der verschillende staten van Zuid-
Afrika te brengen, dat zij hare inrichting heoft voltooid, en reeds
begonnen v, wollen dekens te vervaardigen uitsluitend van
Koluniale produkten,

De aandacht van heeren winkeliers en handelaars wordt in het
bijzonder gevraagd, dawr do speciale tevmen, dic hun aangeboden
worden, eene grootere winst verzekeren dan op cenig geimporteerd
artikel kan worden gemaakt.  Prijslijsten vrij op aanvraag.
Modeldckeus verkrijghaar door iederen handelaar in Zuvid-Afrika
nn outvangst van postgeld voor ecen postpuket van drie poud
gewichit,

De Koloninle Dekenfabrick Mautschappij,
J. W. HEwirr, Secretaris.
CERE3, 12th Decemher, 150 ¢,

74. Wolwasscherij.

De Gebrowlers Jackwon hebben de cer, heb omliggend district
kenuis te geven, dat 7ij voornemnens zijn, cenc wolwasscherij to
openent in hunue inrichting aan den smnenloop der Oranje rivier
met de Koruet Spruit, wanr zij tot dusver ecnen graanmolen ge-
dreven hebben, Zij hopen zulk eene regeling te maken, als waardoor
deze wicuwe omdlernemning ecue weldand voor het owliggend
distriet zal worden. Alle mogelifke vourzicning is gemaakt om
Klaar te zijn voor baitengewoon grooten toovoer, zoodut wagens
nick lang zullen hehoeven {e waehien, zelfs nivt in de drukste
tijden van het seizoen.  Redelijko termen voor iederecn. Een
Algemecn Handelaar heeft een winkel met accommadatie voor
logies op do plck zelve. Werk wordt aungenomen van het begin
der volgende maand af.

D Nteowe WOLWASS OFRUI

AAN Di KoORNETSPLRUIT,
15 Junuars, 1804,
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75. Tannery.

The undersigned, having visited all the large tannerics of
FEngland and the Continent of Euroye, and having returned to this
Colony with an efficient staff of workmon for all the departments
of a complete tanning establishment, hegs to notify that he has
extended his premises at Woodstock, and repicted them with the
latest machinery, so as to raise his business to the standard of {he
best the old countries ean show. Ilv would have his eustomers
and the general public understand that he is now in a position {o
turn ont auy work ever undertaken by any tanner, and at priecs
which will defy all competition. An inspection of the premises,
whero every machine can be reen at work, is respecifully solicited.

JAMES (GOODSPEED.
WoopsTock, August 12th, 1897,

76. Tobacco Growing.

Mr. ITenning Malherbe, of Vereeniging on the Vaal River, hega
to hring to the knowledge of tohacconists thiroughout Nouth Africa,
that he is now in a position to supply the trade with exeellont
Transvaal leaf-tobacco, grown on his own grounds ab Verceniging.
The acknowledged superiority of Transvaal tobacco over all im-
ported stuff for consumption in South Afriea, canses him to hopo
for a fair return on his large outlay in grounds and machinery. A
trial courteously solicited from all persons engaged in the trade,
whose interests will be carefully looked after.

VEREENIGING, April, 1895,

77. Steam Flour Mill.

We, the undersigned, having erected a steam flour mill on the
banks of the Great Berg River, between De Paarl and Wellington,
beg to notify to our many friends in the surrounding divisions,
that neither money nor trouble has been spared to fit up our place
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75. Xeerlooierij.

Do ondergeteckende, alle groote lecrlooierijen van Fageland on
het vasteland van Furopa bezoeht hebbende, en naar deze Kolonie
terug gekeerd zijnde et een flinken staf werklicden voor alle
departernenten van eene volledige lecrlooierij, heeft de ecr, te
heriehten, dat hif zijne Iocaliteit te Woodstock nitgebreid en voor-
zien heeft van de nicuwste machinerie, om zijne bezigheid tot den
standaard te brengen van de bLueste, dic de oude landen kunnen
asnwijzen, i wenseht zijnen klanten en het publick in het
algemeen te doen verstaan, dat hij na in staab is, alle werk te
leveren, Jdat ooit door leerloviers ondernomen wordt, en tegen
prijzen, waartegen nict to compeleeren valt. Men wordt vriende-
lijk verzocht de inrichting te komen bezocken, waar men clke
machine aan het werk kan zien.

JAMES (GOODSPEED.
WoonsTors, 12 dugustug, 1897,

76. Tabakplantage.

Do 1ecy Henning Malherbe, van Verceniging aan de Vaalrivier,
hiceft de cor ter kennis van tubakshandelaars door geheel Zuid-
Afrika te brengen, dat hij nu in staat is den handel van unitstekende
Transvaalsche bladtabak te voorzien, op zijne eigene gronden te
Vereeniging gekweckt. Deerkende superieuriteit van Transvaalsche
tabak voor verbruik in Zuid-Afrika boven alle ingevoerd goed, doet
hem hopen op ecn redelijken omzet van het groote kapitaal, dat hij
in gronden en machinerie gestoken heett.  Eene proefneming wordt
boleefd verzocht door allen, die in den handel betrokken zijn, en
wier belangen met zorg zullen behartigd worden,

VERFENIGING, April, 1895,

77. Stoom Graanmolen.

Wij, ondergeteckenden, een stoom-grasnmolen aan den oever der
groote Bergrivier, tusschen de Paarl en Wellington opgericht heb-
bende, nemen Jde vrijheid, onzen velen vricnden in de omliggende
districten te berichten, dat er geld noch movite gespaard is, om
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with every needful applince.  We guarantes eivil treatmeut, one
of us always being on the spob to reecive and superintend work.
We grind fine or coarse, break micles, split peas, huli barley, ete,
cte. Al miller’s work undertaken at reasonable prices.

For further particalars apply to

M., Stmvexs & (o,
P.0. Wellington.
Brre River Steay Frovn Mo,
Murch 2nd, 1805,

78. Law Agent’s Businoss.

Mr. Tumphiey Fehirsen begs {o announee to the publie of
Victoria Wuest, and the distriet around, that he has settled
down in Victoria West as an enrolled Law amd General Agent,
hoping thereby to supply a wunt so keenly felt by the inhabitants
since tho death of Lis pvedecessor. Mr. Fehrsen, who has for many
years been practising in the same eapacity at Beaufort West,
guarantees the same promptitude and honest dealing which have
been the characteristies of Lis work thus far. All lranches of
agency-business will receive equal attention. Adminisiration of
businesses undertaken, contracts drawn up, wills exceuted.  Mr.
Fehrsen’s antecedents amongst a nciglbouring faring community
will, he hopes, sccure for him the eonfidence of his new surround-
ings. Cffice hours: 9—12 am., 1—5 pan.

FaALRLAND STRELT, Vicroria Wosr, Marel 168, 18435,
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ornzen molen wet alle benoodigdheden {foe to rusten. Wij waar-
Torgen beleefde Tehandeling, daar con van ons altijd aanweziyg zal
zijn, vm persovnlijk werk san te nemen en uva te gaan, 'Wij malen
fijn of grof, breken miclies, splijien erwten, pellen gavst enz., enz.
Alle molenaarswerk aangenomen tegen redelijke prijzen.

Voor verdere bijzonderheden dve men aanzoek hij

M, StEvens & Co.,
P.0. Wellington.
BEeLg Rivier STOUM-GRAANMOLLY,
2 Manst, 18935,

78. Agentsbezigheid.

De Heer (Tumpliney Febrsen lweit de cer, aan het publiek van
Vietoria West en het omligeend distriet bekend te maken, dat Lij
zicl to Vietoria reergezet beeft als geadmitteerd Wets- cn Alganeen
Agent, in de hoop daardoor voorziening te maken in eene 1choefte
door de luwoners zov sterk gevoeld sedert den dood van zijnen
voorganger.  De Heer Fehreen, dio gedurcnde een agntal jaren in
dezelfde evoepdheid teo Toaufort West gepraktiscerd heoft, waar-
borgt dezellde promptheid en cerlifke handelwijze, die tob dusver
de kenmerkin van zijn werk geweest zijn,  Alle takken van
agentswerk zullen et gelijke zorg behandeld worden,  Bezigheids-
adminietratirn ondernomen,  Kontrakten gemaakt, testamenton
uitgevoerd, et vrocger verkeer van den heer Fehrren onder cene
nabaige hoerenbovolking zal, nane hij hoopt, hemn het vertrouwen
van zijne nienwe omgeving verzckeren, Kantooruren: 9—12 s
worgens; 15 s middags.

FALKLAND NIRAAT, VIeToRIA WisT, 16 Maurt, 1891,
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SHIPMENTS.
79. Application for Passage.

Tue U~xtox Steamsire CoMPANY,
Adderl y Street,
Cape Town,
ITANOVER, September Brd, 1801,
(YENTLEMEN,

Bo so kind as to Iet me know by return of ail which of
your ships sails on the 18th inst. ; what difference there is Letween
a passage to London first and second elaxs; and whether, in case T
undertake to wire reply on reeeipt of information, your Company
could bind themselves to keep open a eabin for me and my wife in
cither elass, so as to allow me to take my choice.

I am, Gentlemen, yours faithfully,
ANDREW WAKEFORD,
Attorne y-ut- Lo,

80. Advising Arrival.

Jamus Stewart, Esq.,
Rondebosch.
Care Towx, May 17th, 1895,

Drar SIg,

I beg to advise you of the arrival of the “May Flower”
in Table Bay. She was signalled early this morning, and appear-
ing to be in distress, I sent out a tug by 10 o'clock, which towed her
into the Bay by 4 o’clock this afternoon with her mizzen-mast
broken. She reports having experienced rough weather and
head-winds between St. Ielena and this.

As to the cargo, the captain entertains the hope that it is safe,
no water having been noticed to enter the hold.  As soon as the
cargo is hrought up, I shall advise you of the state of your
consignment of paraffine.

I remain, dear Sir,
Your obedient servant,
Cuarnes Hraa,
Shipping Agend.
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SCHEEPSZAKEN,

79. Aanvraag om Passage.

Dr TNrov Stoospoor MAATSCIATTL,
Adderley Straat,
Kaapwtad,
Haxover, 3 S plember, 1804,
MuNE [IEKREN,

Witk zou goald zijin, mij per keerende te laten weten, welke
Uwer booten den I8don dezer uitgaat; welk onderscheid o is
tussehen ecne eerste of tweede klas passage naar Londen; en of,
ingeval ik asnneem per telegram te aniwoorden na ontvangst van
inforwnatie, Uwe maatschappi] zich zou kunnen verbinden, in
beide klassen cene kajuit voor wmijne vrouw en mijzelven open te

houden, ten cinde mij in staat te stellen tusschen beide te kiezen,

Ik ben, mijne Heeren, de Twe,
ANDREW WAKEFORD,
LProcureur,

80. Bericht van Aankomst.

Drx WELEDELEN TTEER JAMES STHWART,
tondebosel.
KaarsTan, 17 Mei, 1805,

WreLEbELE HEER,

Tk lieh de eer, U bij dezen kennis te geven van de aankomst
van Jde “ May Flower " in de Tafelbaai. Zij werd heden morgen
vroeg gesignalecrd, ¢n daar zij in nood scheen te zijn, zond ik
togen 10 unr eene sleephoot uit, die haar dezen middag om 4 uur
de buai in slecpte met gebroken bezaansmast,  Zij rapporteert
rw weer en togenwind tusschen St. Helena en hier gehad te
hebhen.

Wat aangaat hare lading, voedt de kapitein de hoop, dat dic
veilig is, daar er geen water in het ruim is opgemcrkt. Zoodra
de lading aan wal gebracht is, zal ik U omtrent den stuat van Two
bezending paruffine beriehf sturen.

Tk blijf, Weledele Hecer,
Uw Dienstw. Dienaar,
Crmarnes Huea,
Scheepsagent.
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8l. Damaged Cargo.
Javks Siswanr, Esy.,
LRordebosch,
Cave Towx, May 19h, 1893,
DEAR SIR,

With further reference 1o your shipment of paraffine oil, T
am gorry to advise you that when in my presence the “DMuy
Flower” was unloadcd, most of the cases were found 1o be
damaged. T have had the whole consignment placed on the quay,
where it must remain until the Insurance Company have seen it.
I have written to then requesting an inspection by to-morrow
morning at 11 elock; and L should be pleascd to see yon eome
down yourself, to be present at the inspection.  Should your health
not cnable you to come down, T request to be further instructed
Ly to-morrow norning’s first post.

I remain, dear Sir,
Your obedient sorvant,
CuarLes Iluae.

82. Instructions asked to Ship.
M. 8. BocAErs, lisa.,
Worcoster.
Care Tow, July 23rd, 18901,
Dran Sz,

T beg to acknowledge receipt of your favour of the 20th
inat., wdvizing me of the dispateh of a consigninent of raisins to
boe shipped to London. In reply I wish tu state that the poods
have meunwhile arrived in good condition, and that the “ Dunottar
Castle ” is at prosent lying in the Alfred Docks, ready to wail for
Y¥ngland next Wednesday, not as a regular mailship, but as an
intermediate boat. This, I think, offers as goud a chance for
sending the raising across as any we might wait for. Kindly wiro
your instructions to-morrow, seceing the intervening Sunday makes
it doubtful whether your Ietter would reach me in time to secure
a good place for the goods.

Awaiting your reply, I remain, dewr Sir,
Yours obediently,

JonN MoKeNzig,
Shipping Agent.
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81, Beschadigde Lading.

Dexn WELEDEL¥N IIRER JAMu: STnwAw,
Rondehoseh, KAATSTAD, 10 Mef, 1805,
WrLrbete UEEr,

Andermanl refererrends nanr Twe bezending paraffine, spijt
het mij, U {e moeten berichiten, dat toen de “JMay Flower” in
mijne tegenwoordigheid ontladen werd, de meeste kisten hevonden
werden leschadigd fe zim, Ik hely de geheele bezending op de
kade laten plaatsen, waar zij Dlijven moet, totdat de Assurantie
Maatsehappij ze gezien heelt, Tk Inh die Maatschappij om eene
inspeetio tegen 11 wur morgen ochtend verzoeht; en het zom mij
asngenaam zijn, U zelf to zien inkomen, om bij do insyectie tegen-
woordig toe zijn, Mocht Uwe gezondbeid U verhinderen in te
komen, dan verzock ik om verdero instruetics jor erste post
MOTEeN YIS,

T Blijl, Weleddle TTeer,
Uw Dienustw. Dicennar,
- — Craries Hraa,

82. Instructién gevraagd om te verschepen.

Dex WELrDRLEN Herr M. S, BocAurs,
Woreester, Kaarsrap, 23 Juli, 1994,
WeLEnsL: HEER,

Tk heb de oeer, de ontvangst te crkennen vau don Uwe van
den 20:ten diozer, 1 fuformeerende aangaazde het expedideren
van cene bezewding dozijnen ter inscheping naasr Londen, Tn
antwoord dazrop doc ik U weten, dat de goederen middeller wijl in
eoede orde alhier aargckomen zijn, en dat do @ Dunottur Castle”
op het oogenblik in het A'fred Dok gerced ligt, om asnstaanden
Woensdas nuar Exge lud te vertrekhen, niet als geregeld mailsehip,
maar als tusscherbnot. Dit, durkt mij, bivdt cene even goeds
gelegenhcdd aw om de rozijnen fe verzenden, als cenige andere,
waarop wij zouden kunnen wachton, Wees zow goed, mi; Uwe
instractien morpen te toleprafeeron, drar de tis<ehoukom nide
Zondag het twijfelachtig muakt, of Uw el £ mij bitijds berelken
7071, ont cene gevehikte plaats voor de gocds ron te yerzek ren.

Tw antworrd afwachtend, Djf ik, Welcdele Heer,
Uw Dienstw. Dicnaar,
Joux McKExNziy,
Seheepsugent.
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83. Buggesting Transshipment.

Messis., Dontrs Bros.,
Merchants,
wlesherg,
Care Town, dugust 12{0, 1894,
GLNTLEMEY,

The “Aunrora” has just Leen signalled, and is expecteld 1o
anchor shortly after the cluse of this evening’s mail, T have
Defore acknowledged receipt of your instruetions to land the whole
of the consignment of hardware, and send it off by rail to Coles-
berg. It chanecs, however, that there is a brig in the lay at
present, waiting for cargo to East London, which might e seeured
af a trifle. T am aware that this proceeding will be less quick
than the one you had decided on; but, sreing there would be a
ereat saving, I take the earliest opportnnity of submitting the
suggestion to you, requesting your immediate reply by wire,

I rewnain, Gontlemen,
Yours obedi ntly,
ALEX. O'DoanER,
Shipping Agenl

84. Instructions for the Clearing of Goods,

Mr. Gro., WELLS,
Dock Agent,
Port Elizaheth.

Koonar, May 14th, 1894,
Drar SIr,

The German schooner ¢ Die Freiheit,” which st have
arrived at Port Klizabeth a few days ago, birings 1wo eases of hooks
from Hamburg for my address. I enclose hill of lading for same,
requesting you to bring them through the Customs, and forward
them to me forthwith. The contents are ““hooks only,” which
statement, T hope, will spare you the trouble of unpacking the
cages, by which the covers might be damaged.

I am, dear Sir,
Yours truly,
W, MeDurr
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83. Verscheping Aanradende.

Drx lInerexy Grek. Bonvs,
Kooplieden,
Colesherg.
K aapstAD, 12 duguslus, 1891,
Muxe lIEEREN,

Do “Aurora ” is daareven gesignaleerd, en wordh kort na
het sluiten van de post van heden avond in de Baai vorwacht, 1k
heb van te voren de ontvangst erkend van Uwe instrucetién, om de
geheele beze nding ijzerwaren te landen, en per trein nnar Colesburg
te verzenden, THet geval echter wil, dat er op het oogenblik ecene
brik in de baai ligt, die op lading naar Oost-Londen wacht, en die
voor cene kleinigheid kon verkregen worden, Tk weet dat deze
manier van handelen minder gauw zal zijn dan die door U bepaald,
maar daar er heel wat mee zou gospaard worden, ucerm ik de
eerste gelegenheid fe baat, om U mijn plan voor te leggen, U
verzockende mij onmmiddellijk per telegram e antwoorden,

Tk verblijf, mijue Heeren,
Uw Dienstw. Dienaar,
Ar¥x. (VDoNNER,
Seh ee patyje el

84. Instructién voor het Klaren van Goederen.

DENy Hegr Gro. WerLs,
Dok Agent,
Port Elizabeth,

Kooxarp, 14 Mei, 1894,
MISNHEER,

Du Duitsche schnener *“ Die Freiheit,” welke ccn pagr dagen
geleden {e Port FElizabeth aangekomen moet zijn, brengt twee
kisten boeken van Hamburg ann miju adres, Ik sluit den vracht-
brief crvoor in, met het verzock ze door het tolkantoor te hrengen
e zoe mij dadelijk toe to zenden, De inhoud is “ alleen boeken,”
welke verklaring U, naar ik Loop, de moeite besparen zal van de
kisten le ontpakken, hetgeen Je landen zom kunnen bezchadigen.

Ik ben, Mijnheer,
De Uwne,
War, MeDrrr,
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MISCELLANEOUS.

85. To a Physician.

W. Rrrenrs, Esq., M.D,,

Gardens,

15, Waner Strerr, Monday night.
DrAr SIR,

You had searcely left us this evening when a change for the
worse seemed fo seb in with my father. We watched him earefully,
and did all we could, leing anxious not to trouble yiu again before
daybreak. Now, however, 11.30 pm., T dare no longer keep the
responsibility on mysclf, and request you to cowe at once, fearing
the change may be a scrious, if not a fatal, relapse.  The tempera-
ture is 104, the pulse 136 and intermittent, ard the patient is
exceedingly restless and weak. Ile refuses all food, and even the
medicine we have great troulile to make him take,

Yours respeetfully,
ITERBERT ALING,

86. To a Landlord,

Me. F. G. WIEDEMAN,
Salt River,
Woopstocr, Mareh 11th, 1895,
Drar SIR,
The house you have let me is indeed in a sad condition.
Ever since Monday it has been raining, as you kroow, and since the
rain set in, the floors of two bedrooms have simply been swamped.,
T consider mysclf taken in, and give you notice that unless
measures ba forthwith taken to stop the leakirg, and put the
huilding in a thorough state of repair, T shall ¢lear the house
within threc days, and shall apply to the court {o have the lease
quashed, and £20 damages granted me for inconvenience caused to
my family.
Yours truly,
W. SIEpERT.
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ALLERLEL

85. Aan eenen Dokter.

bix WELED. Zprroru. UEee,
Dr. W, Rrrenty,
Tuinen,
13, Waterstr A, Muendag avond.
WE) 6DEL ZorRekLEERDE HERER,

G1j waart van avond nauwelijks vertrokken, toen cr zich
vene veramlering ren kwiile bij mijnen vader scheen te openbaren.
W4 hehben hemn rauwkenrig nagegaan, en ge laan, wat in ons ver-
wogen wWas, duar wij U niet gnarne weder lastiz wilden vallen vé e
het a mbrecken vau den dag, Nu cebiter, o half twaadf, durf ik de
verantwoordeiljhiedd uiet Tanger op mij to howden, en verzock ik
U, terstond te komen, wijl ik vrees, dat de verandering cenc
sevaariijke, zoo nict doodelifke instorting i<, De lemperatuur is
101, de pols 186 i ongelijk, ¢n de patient iy witerst omustig en
zwak, IIij weigert alle voedsel, en zelts knnnen wij hon de medi-
eiinen sleehits et vool mocite inkijgen.,

+ Tloogachtend Uw Dienstw.,
Heepert Aurve,

86. Aan ecnen Huisbaas,
Dex Ilzer P G, WirnmmAN,
Zeugrivier,
Woobsroek, 11 Maw f, 1895,
MusHLLR,
et huie, dat (H) mj verbuurd hebt, is inderdaad in een
treurigen toestand,  Zooals (Hj weet, heeft het van Maandag af
geregend, en vandat dic regen begonnen is, zijn do vlecren van
twee slaapkamers eenvoudiyg ondergelonpen. Ik achit mij bedrogen,
en geef U kennis, dal tenzij er dadelijk maatregelen genomen wor-
den, om het lekken to stuppen, en het gehouw degelijk to reparceren,
ik Bt huis binnen drie dugen entruim, en aanzock doen zal bij het
hof om het hunrkontrakt vernictigd te krijgen, en mij £20 schade-
loosstelling too te laten kenuen voor het ongemak aan mijne familio
veroorzaakt.
Do Uwe,
W. SIEBERT,
a
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87. Instructing an Agent.

Mr. W. J. SwaANEronrL,

De Wetsdorp,
LANGELAAGTE, Octolrr 14th, 1804,

Drar SR,

I have two commissions tor you. The first is, to collect the
amounts of the accounts cnclosed, which are all more than twelve
months overdue, and with regard to which T desire you 1o take
legal steps, if not scttled within o fortnight.

The second matter is more compricated, and iuay prove wmore
difficult. You will recollect my speaking to you the other day
abuut the trouble Charles Dix was cuusing me by refusing to keep
his cattle fromn grazing on my grounds. Now, this man must cither
be brought to reason, or be hauled up for damages; and 1 request
you to be good enough to try and persuade him to stick to the
arrangements he and T eame to years apo, that, nawely, we should
share the exponse of having a wire fence put up along our common
boundary-line, so as to make trespass impossible from either <ide.
If, however, you find him refractory, you may threater him with
damages in my name, which I shall not be long in claiming,

I am, dear Sir,
Yours faithfully,
Iexry Ilvao.

88. To a Postmaster.
To 17E POSTMASTER,

Edenburg,
- K rooNsTAD, July 16th, 1804,

DEAR SR,

Having had to come away from Edenburg in a great hurry,
T omitted giving youn notice of my departure. Feeling suie, how-
cver, that some letters for me wmust be Iying at your office, Ivequest
you to notify that 1 have removed to Kroonstad, and to furward
a1l letters and papers that may come for me, to my addruss here—
“ care of Messrs. Sandbrick & Co.”

I reimnain, dear Sir,
Yours faithfully,
Axrrucr BorLAnb.
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87. Instructién aan eenen Agdent.
Drv Heer W, J. SWANEPOLL,
De Wetsdory.
LANGLLAAGTE, 14 Oct., 1801,

MizNHEER,

Ik hieb twee commissics voor U, De cerste is, de gelden in
ts vorderen van ingesloten rekeningen, die alle meer dan twaalf
waanden achterstallig zijn, en met betrekking tot welke ik verlang,
dat (jj gereehitolijke stappen zult nemen, indien ze niet binnen
veerticn dagen voldaan zijn.

De tweede zaak is meer ingewikkeld, en zal waarschijnlijk mocic-
lijker z'jn.  Gaj herinnert U z ker wel, dat ik T verleden gesproken
Leb over den last, dien Charles Dix mij aandeed, door te weigeren,
zorg te dragen, dat zijn vee niet op mijnen grond graast. Deze
man nu moet 6f tut relden gebracht worden, of om schadevergoeding
sange schreven worden, en ik verzock T, uou goed te zijn te trach-
ten, hem te overreden, om zich te houden aan de schikkingen, die
Jaren glleden tusschen ons getroffen zijn, namdlijk, dat wij voor
gezamenlijke rekening ceno draadheining zouden laten maken
langs onze getnccnschappelyke scheidslijn, ten einde van beide
ijdin overtreding onmogelifk te maken. Tndien Gij hem cchter
onwillig vindi, kunt Gij hem in mijnen naam met schadevergoeding
dreigen, dic ik binnen kort van plan ben te eischen.

1k hen, Mimnheer,
Uw Dienstwillige,
—_— Hexry Iveo.

88. Aan eenen Postmeester,

AAN DEN TOSTMEDSTER,
Fdenburg.
Krooxsrav, 16 Juli, 1894,
WereneLe Hrur,

Panrik in groote haast van Edenburg heb moeten vertrekken,
heb ik verzaimd, U van mijn vertrek kennis te geven.  Aangezien
ik er weliter zeker van ben, dat er cenige brieven voor mij in Uw
kantoor moeten liggeu, verzoek ik U cr kennis van te nemen, dat
ik naar Kroonstad verliuisd beu, en alle brieven en couranten, die
voor mij mogen koraen, hicrheen te adresseeren,  Mijn fegenwoor-
dig adres is  ““ p.a. I n Heeren Sandbrick & Co.”

Ik L1ijf, Wiledele TTeer, De Uwe,
Artnrr RoLAXD.
¢ 2
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89. Commercial Traveller Announced.
Mgussrs. RATTENBACH Bros.,

Blocimfontein.

East Loapox, June Srd, 1896.
GENTLEMEN,

We havo the pleagure herewith to intimate {o you that onr
commercial traveller, Mr. W, Mason, is on his way north, and will
shortly pay you a visit with a most Leautiful collcetion of samples
of summer goods for the cnsuing season. Knowing that we have
thus far been able to give you satisfaction, of which your advices
constantly convinee us, we entertain the hope of receiving a large
order from you per our Mr. Mason,

Recommending him to your kind favour, and thanking you in
anticipation for your cstecmed commands,
‘We remain, Gentlemen, your obedient Servants,
Rrcmarn Duke & Co.

90. Partnership Entered into.

We, the undersigned, beg to give notice {o the general pulilie,
that we have this day catered into partnership, and that we iutend
carrying on a wholesule and retail Grocer's husiness at Prinee
Albert, under the style und firm of Ohlson & Firkin,

Our Mr. Ohlson will sign thus: Ohlson & Firkin,

Our Mr, Firkin will sign thus: Ohlsun & Firkiu,

JouN Geonen OULKON,
PriNcE ALBERT, June 1st, 1895, Theyny Winniam Fiexiw,

91. Partnership Dissolved.

The partunership hitherto existing between Frank Williams and
Tobert Burng, trading ab Cape Town under the style and firm of
Williams & Co., has this day been dissolved by mutual consent.

Frazg WiInLiaus,
Carn Towy, .1pril S0th, 18U1. RoreT BURNS.

With reference to the above, the undersiyned begs to notify that
he has taken over the interests and responsibilitics of the late firm
Williamg & Co., and will henceforth sign: ROBERT Buoens,
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89. Handelsreiziger aangekondigd.

Dex HreirN GEBROEDERS RAUTENDACH,
Bloemfontein.
Oosr-LoNpuy, 3§ Juws, 1804,
1EEREN,

Tivrmede Bebben wij de ecr, U kennig o geven, dat onze
handelsreiziger, de Heer W, Mason, op weg is nar het Noorden,
en dat hij U binnen kort bezoeken zal et eene hijzonder fraale,
witgezoehite verzaeling stalen van zowergoced voor het nanstaand
geizoen.,  Wetende, dab wij tot nn toe in staat zijn gewcest, U
voldotuing te geven, waarvan Uwe orders ons steeds overbuigen,
voeden wij de hoop, eene groote bestelling van U to ontvangen
door onzen Ifcer Mason. Iem in Uwe gunst aanbevelend, en U
vooruit dankend voor Uwe gecerde instruetién,

Blijven wij, Heeren, Uwe Dicnstw. Dienaren,
yicHarp Duke & Co.

90. Vennootschap aangegaan.

Wij, de Ondergeteckenden, hebben de eer, aan het publick kennis
e geven, dat wij heden cen vennootschap aangegaan zijn, en dab
wij voornemens zijn een groot- en kleinhandel in Kruidenierswaren
te Prince Albort te drijven onder den stijl en firma van Ohlson &
Firkin,

Onzs Hecr Ohlson zal teekenen : Ohlson & Firkin.

Onze Hecr Pirkin zal teckenen: Ohlson & Firkin.

Joun Groree QOHLSON.
TR E ALBERT, 1 Juni, 1893, ITunny Winuray FiBkiyN,

91. Vennootschap ontbonden.

Te vennootsehap tot dusver Tiestaande tussehen Frank Williams
cu Robert Burns, handelende te Kaapstad onder den stijl en firma
van Williams & Co, s heden mct onderling goedvinden ontbonden,

FRANK WILLIAMS.

KAAPsTAD, 80 April, 1891 RowerT BURNs,

Mt betrekking tot bovenstaonde kennisgeving heeft Onder-
geteekende du cer te berichten, dat hij alle rechten cn verplich-
tingen der vorige firma Williams & Co. op zich ncemt, en voortaan
{eekent : J0RERT DBURNS.
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92, Retirement from Partnership.

Nutlee is herchy given that Mr. William Dlackwell has retired
this day, by mutual congent, from the firn of Jackson & Co., Corn-
chandlers, Mowhray.

The name of the firm will nut be affeetod by Mr, Blarkwclls

retircment,
JAMES JACESON.

Mownray, Septonber 15th, 1896, Tionas BRIAR.

93. Advice of Failure.
A. SreyraAMm, Esq.,

Port Nolloth.
Beavrorr West, Apri 16th, 1897.

Drar SIR,

1t is my unpleasant duty to acquaint you with the fact that
Messrs. Jackdaw & Co. have this day closed their doors. It is
almost needless for me to say that this event is a most unexpected
one ; the town gossip ean only find one reason for it, viz., the failure
of some large English firm, the business of Jackdaw & (o, having
been avowedly conducted on sufficiently sound principles to
warrant suceess. Knowing you to be one of the creditors, T lnge
no time in sending you the information, at the same time offering
my services as your represenfative to sce that yonr intevests are
duly guarded. Though not officially informed, I feel pretty sure
that the deficit cannot be a large one, so that you need not
anticipale a very serious loss. In case you wish to avail yourself
of my scrviees, kindly send down an extract of your account
togethar with your power of attorney.

Your ohedient servant,
JAMES METTCALF,

94. About Insolvency.
JamEs METCALF, Iisq.,
Attorney-at-law,
Beaufort West. Port Norvors, May Sth, 1397.
DEar SIR,
I hasten to reply to your last communication, explaining to
me what you have done on my hehalf 7+ the insolveney of Messrs
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92. Terugtrekking uit een Vennootschap.

Bij dezen wordt ter algemeene kenunis gebracht, dat de Heer
William Blackwell zieh Leden Dij minnelijke sehikking terngie-
trokken e ft ait de firma Jackson & (., Korenbandclaars,
Mowbray, Denaam der firma zal door het terngtrekken van den
Heer Blackwell goene verandvrine ondergasn,

JAMES JACKSON.

MuwBERAY, 15 N plember, 1896, TrovAs Briag.

93. Kennisgeving van Bankroet.,

Drxy WurrpELEN IIEER A, STRYTTAM,

Tort Nolloth.
Bearrort West, 16 Apri, 1807,

WELEDELE HERR,

Het is mijn oraangename plicht, T bekend e maken, dat
de eerem Jackdaw & Co. heden hunne deuren gesloten hiebben,
1t s pauweclijks noodig te zeggen, dat deze gebenrlenis gehcel
ouverwacht is; Jde praatjis, die in de stad vondgaan, kunnen cv
slechts (éne reden voor vinden, nl. het bankroet van de ecne of
andere groote Eugelsehe firma, daar de bezigheid van Jackdaw
& Co. klaarblijkelik op volduend degelijfke wijze gedreven is, om
sueces te waarboregen,  Daar ik weet, dat Gij een der erediteurcn
zijt, haast ik mif, T ~van het geval kennis te geven, en tevens mijne
divnsten aan te bieden als Uw verlegenwoordiper om {ou te zicn,
dat er Tehoorlijk voor Twe Delangen gewaunkt wordt,  Ofschoon
niet officiiel ingelicht, weet ik tamdlijk zeker, dat het defieit nict
groot kan zimn, zoodat Gij 1" niet op een zeer groot verlies behoeft
voor te bereiden. Tnpeval Gij U van mijue diensten wensceht to
bedienon, wees daw zoo goed, mij cen uittroksel van Uwe rekening
tr zanwen e t Uwe volmaeht te zender.

Uw Dienstw. Dienaar,
- — JAMEs METCALY,

94. Over Bankroetschayp.
ey WELengLEN HoEr James MeTcALrr,
P'rocurenr,
Beaufort West. Porr Nouwora, 8 Med, 1897,
WroLenrLE 1TERR,
Tk hasst mij, to antwoorden op Uw laatste schrijven, waarin
Gij mij uitlegt, wat Gij te mijuen behoeve in zake het hankroct van de
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Jacklaw & Co. I not only fully ajprove of the action yon have
take 1 bringing about a compromise, but fi ¢ indebted o yon for
it, firstly, bocausc by a publie sale the awount of 16 shillings in
the € would searcely have been realized, awd sceowdly, v cause T
would from my side have done cverything possihle to right a
respeetabie firm like the Jackdaws, when, through no fauit of their
own, they have been oldiged o declare thomselves Insolvent. T
trust you will take np the inslalments ag they beeome due, and
remit the amounts to e,
T remain, dear Sir,
Yours faithfuliy,
A, Shnyrmam,

95. Landed Property in another Town.
W. Brxow, Esa.,
Worcester, Crris, Mercl 21st, 1896,
DEAR S,

T beg to express my joy at your having veturned from the
Transvaal aftcr an absence of sneh a considerable time,  Iaving
for 2l that period acted as your agent in looking after your landed
properly in this town, T should deem it a favour if you could
shortly eome over, o see In how far my work has lwen done to
your satisfaction, Considerable altrrations have from tune {0
time Ticen effeeted, which, though not done without your sauction,
you would Te able to judge of better if you saw them yourse!f,
Jesides there are a few point< just now that I should like to Lave
a conversation about on the spot, rather than carry on a long and
unsatisfactory eorrespondence,

Hoping to sec you shortly,
I remain, dear Sir,
Yours faithfully,
- - Trnowas WinnING,

96. Application for a Situation.

To TIE GENTLEMEN, THE ('HATRMAN, AND MEMTERS
OF THOT. ScrooLl DBoArD,
Wellington, Carn Tows, Moy 1st, 1891
GLNTLEMEN,
My attention having been drawn to an wadvertisement
appearing in to-day’s issue of the Cupe Tiues, in which you invite
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Hewren Jackdaw & Co. gedaan hebt. 1k stem nict alleen tun volle
in med diestappen door U genomen in het treffen van ceno sehikkingr,
maar ik ben er U dunklaar voor, voorecrst, omdat bij ecno publicko
verkooping Lt bedrag van I8 shillirgs in het Tud, St naawelijks
serealisecrd zou zin geworden, en ten mandere, omvlat ik van mwijnen
&ant al het megelijke pedaan zouw helben, om eene vespectabel
firma als de Jackdaws weer op de been te helpen, wanneer zij nief,
dour eigen sehuld gonoodzaakt geweest zijn, zich insolvent te
verklaren. Tk vertronw, dat Gij de termijnbetalingen znlt tnnen,
wanneer zi) vervallen, en mij het bedrag znlt willen overmalken,
Tk Wijf, Weledele Heer,
De Twe,
e M. B1RYTHAM,

95. Vast Eigendom in eenc anderc Stad.
Duy WrLeprl N JTeer W, Buxo,

Woreester, Crres, 21 Meart, 1896.
WeLELELE IDER,

Bij dezen neem ik de vrijheid, mijne blijdsehap uib te drukken
over Twe terukomst wit de Transvaal na zulk cene lange afwesig-
heid, Daar ik al dien 1ijd als Uw agent Uw vast eigendom alhier |
onder mijne zorg b gehad, zou heb mij zeer aangenaam ziju, zoo
Gij binnen kort koudt overkomen om te zien, in hosver miin werk
naar Uw gonoegen gedaan is. Belanprijke veranderingen zijn van
1ijd tol tijd gemaakt, wel niet zonder Uwe pocdkeuring, maar
waarover Gij toch boler zoudt kunnen oordeelen, als Gij ze zelf
zaagt.  Daarenboven ziin er julst op dit oogenblik een paar punten,
die ik graag op de plaats zelve zou willen bespreken, liever dan
eene lange en onbevredigende briefwisseling to voeren,

In de hoop van U spocdig te zien,
B ik, Weleddle Hecr,
U'w Dicnstw.,
—_— - Trovas WiNDING,

96. Aanzoek om eene Betrekking.
Drx WerEpkLny HEEREN, VOORZITIERE EN JHDEN
VAN UET SCHONLBESTUGUL
te Wellington, KaarsTan, 1 Mo, 1891,
WELEDELE ITkRREN,
Mijne aandacht gelrokken zijnde door cenu advertentie, die
i de Cope TWmes van heden verechijnt, cn waarin Gij applicaticn
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applications for the headmastership of the Wellington Doys’
Public School, T beg to submit copies of testimonials and certifi-
cates in my name, while offering myself as a candidate for the
vacant post. T have recently arrive:d from Furope, and in conse-
quence have few friends in South Africa; Int T truet my papers
will speak for themselves. My not being able to proluce a certifi-
cate of acquaintance with the Dutch language might, T feel assured,
20 against me; but I must beg you to accept my own statement,
that, namely, I have spent some months in Ilolland, attending
classes in philology at Leiden, and, though no Datel seliolar, have
acquired the Ianguage sufficiently for everyday pnrposes. With
sincore hopes that T may be suceessfal in my application,

I have the honour to be, Gentlemen,

Yours respectfully,
JOIN GRANT.

97. Application Accepted.

Joun Graxt, Esq.,
Normal Colloge,
Cape Town.
WrrLiNgToN, My 15th, 189 L,
DraAr Sin,

I have much pleasure in informing you that the Wellington
School Board have decided to accopt your application, dated 1st
inst. I have been instructed to appoint you, and herewith do
appoint you, to the post of headmastcr of the said school, at an
annual salary of Four Hundred Pounds Stg., and Sixty Pounds in
addition in liew of freo residence. The appointment is subject to
six months’ notice on cither side. The Board desire me to express
their wish to meet you at an early date.

I have the honour to be, sir,

Yours obediently,

Ilexry FAGANY,
Tlon, 8eer. Wellingtow Boys® Pullic Sehool Board,
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vraagt voor de hetrekking van hoofdonderwijzer nan de publicke
Jongensschool te Wellington, nexm ik de vrijheid, T copieén van
getuigsehriften «n certificaten in mijn bezil voor te leggen, terwijl
ik mij kandidaat stel voor den vacanten post. Ik 1en onlangs van
Luropa gekorron, en heb dicntengevoige weinig vrienden in Zuid-
Afrika ; maar ik vertrouw, dat mijne papieren voor zichzelve zullen
spreken, et feit, dat ik niet in staat ben, eun certificaat van
Iwkendheid met de Tollaudsche taal over te leggen, zou onge-
twijfeld tegen mij kunnen gaan; maar ik moct U verzoeken, mijne
eigene verklaring aau te nemen, dat ik cenige maanden in Holland
doorgebracht, en te Leiden klassen in philologie Tijgewoond haob,
cn dat ik, ofschoon het 1olaudseh niet volkomen meester, de tanl
toch voldeende machtig ben voor dagelijksch gebruik, Met de
opreehie hoop, dat ik in mijue applicatic gelnkkig moge zijn,
Heh ik de cer te zijn, mijne lleercn,
IToogachtend Uw Dienstw. Dicnaar,
Joun Guawr,

97. Applicatie Geaccepteerd.

Dy WergpsLEN HEER JonN GRANT,
Normaalschool,
Kaapstad,

WELLINGTON, 15 Mei, 1801,
WerepELE HEER,

Met genocgen maak ik T liekend, dat het Bestuur der
Wellingtonsche Jongenzschool besloten heeft, Uwe applicatio van
den cersten dezer aan te nemen. Mij is opgedragen T aan te
stellen, gelijk ik Lij dezen doe, tot Ioofdonderwijzer aan de
gezegde school, tegen een jaarliksch salaris van Vier Ilonderd
Pond Stg., benevens Zestig Tond in plaats van vrije woning,
De aanstelling is onderhevig aan zes maanden kennisgeving van
beide zijden. ITet bestuur verzockt mij hunnen wensch uit te
drukken, van T spoedig persoonlijk te ontmoeten.

Ik heb de cer te zijn, Weledele ITecr,
Achtend de Twe,
Hexry TAcaNy,
Hon, Seer, van kel Besbwwr der Wellingtonsehe Publiche Jongensschool,
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98. Application Refused.

Joix Grant, Esq,
Normal College,
(ape Town.
WrLLNGToN, May 1oth, 1841,
Duan S,

In reply to your favour of the Ist inst., with accompanying
copies of papers and certificates, I regrel having to say that your
applieation has not been accepted, owing to the Board finding your
kunowledge of Dutch insnflicient for the headmastrrship of their

institution.
I have the honour to be, Sir,

Yours obediently,
Hexry Facany,
Ion. Seer, Wellington: Boys' Public Schonl Bovrd,

99. Resigning an Appointment.

o Tur GENTLEMEN, THE CHATRMAN,
AND MEMBHERS OF THE ScnooL Boann,
Woreester,
WoReTSTER, Octoler Tef, 1801,
GENTLEMEN,

In terms of my letter of appointment dd. 17th August, 1685,
making six months’ notice binding upon e, I beg 1o inform you
that T this day resign the position of principal of the Boys’ Public
School. This news, T feel sure, will not altogether be a surprise to
you. Up to reeently, T own, T never dreamed of coming to the
step I have just indicaled, Hut 1he ditficultics there have been of
late with regard to the payment of my salary, have foreed me to
the resolution I now acquaint you with.

I have the honour to be, Gentlemen,
Yours respectfully,
Frirz Weren.
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08. Applicatie Afgewezen.

Dey WELEDELEN HEer JouN GRANT,
Normaalschool,
Kaapstad.

WeLninaTox, 15 Med, 1894,
WoeLepeLy Hegn,

In antwoord op Uwe missive van den lsten dezer met
hijgaande afschriften van papiercn en certificaten, spijt het mij te
mocten zeggen, dat Uwo applicativ niet aangenomen is, om redon
het Bestuur Uwe kennis van het ITollandsch onvoldoende acht voor
de belrckking van Ioofdonderwijzer aan liunne inrichting.

1k heb de cer te zijn, Welodelo Tleer,
De Uwe met achiing,
Hesny FaGadny,
Hun., Seer. v het Bestwnr der Wellingtonsche Publicke Jongensschool.

99, Neerlegging van Betrekking.

DeNy WELEDELEY HEEREN, VOORZITTER EN
LEDEN VAN HET SCHOOLLRSTUTR
te Worcoster.
WokCESTFR, 1 October, 1804,
WELEDELE 1[EEREN,

In overeenkomst ‘mel mijuen aanstellingsbrief, dd. 17
Aungustus, 1885, dic ecne kennisgoving van zos maanden
verplichtend maakt, neem ik de vrijheid U te molden, dat ik
op heden de butrekking van hoofdonderwijzer aan de Publicke
Jongensschool neerleg,  Dit nicuws zal U zcker niet goheel
onverwacht zijn. Tk moet bekennen dat ik tob voor korten tijd
er nooit aan gudacht had om tot genocmden stap over te gaan,
maar de moeiclijkheden, div er in den laatsten tijd mct betrekking
tot de nitbetaling van mijn salaris gewcest zijn, hebhen mij Lot het
besluit gedwongen, waarmede ik U nu bekend maak.,

Tk heb de cer to zijn, Weledelo Heeren,
IToogachtend Uw Dicnstw. Dienaar,
Frirz Wrien.
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SOCIAL LETTERS.

100. Invitation to Dinner (formal).

Mr. & Mrs. Wileox request the pleasure of JMiss Tfannah
Mecliay’s company to dinner to-morrow, Tuesday, at G p.m.

Iloie Lobar, Jarwary 15th, 1893,

Myws ITaNNAH MeKAay, 24, Paternoster Row.
3 2

101. Invitation to Dinner (familiar).

Iore Lovcr, Janwary 15th, 1894,
DrAr Cuanees,

W have a dinner-parly to-morrow, at which naturally yon
must be one of the guests.  Kindly consider yourself invited here-
with. Tapa writes to the big peuple, but T have undertaken to
write to you. All come at § pan., but if you will come an hour
carlicr, T shall be delighted.

Your affectionate Cousin,
Maxy VINCENT,
Mg, CuarLks WILCOX,
Drummond Terrace.

102. Reply to 100 (Invitation Accepted).

Miss Hannah MeKay aceepts the kind invitation of Mr. & Mr.
Wileox for Tnesday c¢vening, and takes this opportunity of con-
gratulating them on the favourable result of Miss Wilecox’s recen
examination,

26, Paternoster Row,

103. Reply to 101 (Refusal).
My Dran Covsix,
T am really very, very sorry that I must deeline your kind
invitation for Tuesday evening. An examination to which I have
to submit my=clf; has of course heen fixed for the very night, and
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OMGANGSBRIEVEN,

100. Uitnoodiging ten Diné (formeel).

De Teer & Mevrouw Wilcox verzocken hiet genocgen to mogen
hebben, Mejuffrouw Tlauna MceKay Dinsdagavond om 6 uur 14j zieh
ten diné te ontvangen.

Ilore Lovge, 15 Januwari, 1893,

Mryerirovw HasNa Mekiay, 26, Patcrnoster Row.

101. Uitnoodiging ten Diné (familiaar).
Hore Lonar, 15 Januard, 188,
Beyrr (‘HARLKS,

Wij hebben morzen e n diné, waarbij Gij natuurlijk een van
de gasten moet zijo.  Wees zoo goed Uzelf hierbij als gevraagd te
Teschouwen,  Pupr sehrijft aan de deftige menschen, maar ik heb
op mij genowen aan U to schrijven. Allen komen om zes uur,
maar alg Gl een uur vroeger wilt komen, zal ik heel Dlij zijn.

Uwe tuegenegen nicht,
Mary VINCENT.
DExy HEER ClARLES WILLOX,
Drummond Terrace,

102. Antwoord op 100 (Uitnoodiging aangenomen),

Mejuffrouw anna MeKay neant de vriendelijke invitatie van
den Heer en Mevr, Wileox voor Dingdagavond aan, en maakt van i
deze gelcgenbieid gelruik om hen geluk te weuschen met den
gunstigen uitslayg van Mej. Wilcox’s onlangs afuelegd examen,

26, Paterroster Liow,

103. Afwijzend antwoord op 10l1.
Lieve Nicnt,
et spijt mij waarlijk heel erg, dut ik voor Uwe vriondelijke
invitatie voor Dinsdagavond bedanken moet. Ken zeker examecn,
waaraan ik mij onderwerpen moet, is natuurlijk juist op dien
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renders it quite impos=ible {or 1ae to be tho guest of your dear
people. Towever, T am at your servico for all future neeasions.

With kind regards, your eousin,
CHARLES WiLCox.
Misg Many VINCEAT,
Iope Lodze.

104. Invitation for Spending the Day (formal).

The Misses Granthan request the pleasure of Miss Minnie
Auret’s company for to-morrow. Their carriage will be at Miss
Auret’s residence at 11 am.

Bzav Sonein, BerrrrworTn, Tucsday, June 13th.

Miga Mixnie Atner,
Goud IInpo Tinlge.

105. Invitation to Attend a Lecture.

My Durar Miss WALLS,

I Lavo just asecrtained that you have capressed the wish of
attending Prof, Meredith’s lecture on Monday evening., Be o kind
as to allow me to accompany you—it will Te a real pleasare 1o me.
Awaiting a line in reply,

I remain, yours {ruly,
JanEs Davy.

106. Favourable Reply to 105.

Dean Mz, DAy,

Your kind note reached mwe this minute, The invitation
it contains is just what T had wished. T let out my wish to
my brother John, scarcely thinking it would reach your cars.
However, T am glad it did, for I shall be happy to go with you.
You will {find me ready for you on Monday night at 7 p.m.

Yours sincerely,
HexnierTe WALLS,
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avond vastyesteld, en muakt hot mij ten cenenmale onmogelijk de
gast Uwer lieve familie te zijn. Tk ben echter tot uwen dienst
voor alle volgende gelegcnheden,

Met hartelijke grocte, Uw neef,

CuarLes WILCOX.
MESTFFROTW MARY VINUENT,

Hove Lodge.

104. Uitnoodiging om den Dag te komen Door-

brengen (formeel).

De dames Grantham verzocken het genocgen te mogen hebben
Mejuffrouw Minnic Auret morgen Lij zich te zien. Het rijtuig
zal morgen ochtend om 11 uwur bij Mejuffrouw Auret voorrijden.

Breav Sor e, BurTerworty, Dinedug, 18 Jund.

MEsUFFRUUW MINNIE AURET,

Good Iope Lodge.

105. Uitnoodiging om eene Lezing bij te Wonen.

Lizve JUFROLW WALLS,
Tk heb juist vernowen, dat Gij den wenseh uitgedrukt hebt,
Prof. Mereditl’s lezing op Maandag avond bij te wonen.  Weces zoo
zocd mij toe te staan, T te begeloiden—het zal mij cen waar genot
zijn. In afwachting van cen paar woorden in antwoord,
Blijf ik, de Twe,
—— James Day.

106. Gunstig Aniwoord op 105.
Waanrps kst DAY,

Tw vricudelijk briefje heb ik daareven vntvangen.  De uit-
noodiging, de het bevat, is juist wat ik gewenseht had. Tk liet mijn
verlanzen aan mijn feoer Jan uit, nauwelijks denkend, dat het
Twe oorent hereiken zon.  Ioe het ook zij, ik ben blij dat het zoo
gekomen is, en ga hed gaarne web U mee. Gij zult mij Maan-
dagayond om 7 nur klaar vinden.

Uwe tocgenegene,
HeNrETTE WALLS,
i
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107. Invitation to a Picnic (familiar).

M. J. Hawkey,
Darling Strect.
Woonstor s, Monday.
Drar S,

As Secretary of the * Trinity Church” Sumday Nchool, 1
have the pleasure of inviting you to a picnic in connection with
the said School on Saturday next, assuring you that the aceeptance
of this invitation will cause great pleasure to the lady teachers,
who not unly desire you to join them as a companion, but Inok for
much assistanee from you in the management of the larve number
of children.

Yours sineercly,
- —- Jaze Donsox,

108. Invitation to a Wedding (formal).

Miss Jane Duffreys’ parents request the honour of Admiral and
Lady Thomson's presence at the wedding reception of their
danghter on Thursday, the 15th, at 2 p.m., at the Twide’s re-
sidenco.

12, Woop P’ARg VILLAS.

109. Invitation to a Wedding (familiar).
Dear Tucik,

I heartily wish for your presence at my wedding ceremony
on Monday next ut 1 p.m., and herewith invite you to attend both
it and the recoption at our house afterwards. It will be a dclight
to me to see my personal friends around me once more, before 1
leave my home and birth-place to seek a new home abroad.

Your loving friend,
JANE DUFFREYS.
12, Woop Parx VILLAA

110. Invitation to a Funeral (formal).

The Rev. Dr. and Mr. W. White are respectfully requested to
attend, as Tearers, the funeral of

JAMES Dotvdnas,
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107. Uitnoodiging voor een Pienic (familiaar).
Den Heer J. TTANREY,
Darling Straat,
Wonnsrock, Maundag.
Waanrpe Hege,

Als Seerctaris van e “ Trinity Church” Zondagsehool hel
ik het genoegren U uit te nooligen op een picnic in verband met
gounernde inrichting, op Zaterdag ax., met de veruckering dat Uwe
sannaine van deze invitatie groot genoegen zal geven aan de dames
ondevrwijzeressen, die niet alleen tor wille van Uw gezelschap ver-
langen, datb Uij meo zult gaan, maar die tevens hiopen op CTwoe hulp
te mogen rekenen tot het in orde houden van zulk cen groot aantal
kinderen.

De Uwe,
S JaNE DoBsoxN,

108. TUitnoodiging voor cene Bruiloft (formeel).

De oudi rs van Mcjufirouw Jane Duffreys verzocken de eer to
mogen Febben van Admiraal en Mevrouw Thomsou'’s tegenwoor-
dighdid bij de bruiloftsreceptie hunner dochter op Donderdag, den
1hden, o & uur, ten-huize der bruild.

12, Woob PARR ViLvas.

109. Uitnoodiging voor eene Bruiloft (familiaar).
Lmsve LUag,

ITet is win hartelijke wenseh, U tepnwoordig te zien bij de
voltrekkirg vun mijn huwelijk op Maandag a.s. om 1 uur; n
hierbij noodig ik T uit, beide de plochtigheid en later de reecptic
bij onsg aan huis bij te wonen. et zal mij cen groot genot zijn,
mijne inticrre veicnden nog eens om mij heen te zien, voor ik mijn
ouderlijk hmis «n mijne gahoorteplaats verlaat, om mii in den
yreemde veer te zetten,

Uwe liefhebbende vriendin,
12, Woonr PARK VITLAS. Jane DrrrrEYs,

110. Uitnoodiging voor eene Begrafenis (formeel).

De Forwaarde Dr. & Mijnheer W, White worden beleefd ver-
zocht, als dragers de Legrafenis bij te wonen van

James Doturas.
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The body will be taken up at the residence of deceased’s father,
Mr. Henry Douglas, Grave Strect, to-morrow, Saturdsy, at 4 pm.,
and the proecssion will go from Grave Strect to the Dutelr Refl
Ccmetery at Mowbray, where the body is to bu iuterred.

Care Towx, June 1st.

111. Invitation to spend the Holidays (familiar).

Dranr Sagram,

My mother has allowed me to write to you and ask you to
como and spend the next holidays with us at Rondebosch. Do say
you will come—it will be such a pleasure to me.  You know that
I am much alone, and that bright company like yours is always
very weleome to me. We shall walk, ride, elimb hills, have tea in
tho garden, and supper in the verandah; we shall read and chat
in the shade of the old avenue; we shall have a dinner-party, amd
a garden-party —anything you please.  Only do come, Sarali. The
six weeks will, T am sure, fly by for you and me both, if once we
are together.

Your luving former class-mate,

DPranicn McCrony.
Tur (3kaNcE, RoNnuposil, Deecmber 16Lh.

112, Pavourable Reply to 11l

My DeAr BEATRICE,

If you had enumerated half of the list of pleasures awaiting
mo at the Rondeboseh Grangy, I should have been ready to fly
ihere. Many, many thanks for your very kind invitation, and
prowises for the holiday-time. I am most ready to come, and shall
do my utmost to prove an agreeable companin to such a loving
friend as you are. Kindly cxpeet me on Friday, 23rd, by the 6
o'clock p.. {rain,

Yours very sineerly,
NARATT MENTONE,
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TTet lijk 71l opgenamen worden aan de woning van den vader
des afgestorvenen, den ITver IHewry Douglas, tiravestrant, op
morgen, Ziterdag, om 4 uur n.au., en de processic zal van de
Gravestraat naar de IToll. Ger. Begraafplaats to Mowbray gaan,
waar het 1ijk ter aarde zal besteld worden,

Kaarstan, 1 Jund,

111. Uitnoodiging om de Vacantic door te brengen
(familiaar).
LIEVE SARA,

Mama heeft mij verlof gegeven, T per Lrief te vracen, de
volrende vacantie bij ons te Rondehosch door te komen brengen.
Zey toch, dat Gij komen zult—het zal zoo 'n genot voor mij ziji.
Gij weet, dat ik vcel alleen ben, en dat vroolijk gezelschap zooals
dat van U mij altijd heel welkom is.  'Wij zullen wandelen, paard-
rijden, bergen klimmen, in den tuin theedrinken, en op de warande
soupeeren ; wij zullen lezen en praten in de schaduw van de oude
laan; wij zullen cen dind on cene tuinpartij hebben—al watb Gij
maar wilt, Xom toch maar, Sara. De zes weken zullen zeker
voor U en mij buiden omvliegen, als wij bij elkander zim.

Uwo liefhebbende oude sehoolvriendin,

Lratrice Mc(Rony.
Tue Graxar, RoxporoscH, 16 Diocember.

112. Gunstig antwoord op 111
Lixve BeATRICE,

Als Gij de hellt van de rij genoegens opgenoemd hadt, die
mij te Rondebosch Grange wachten, zou ik klanr geweest zijn
daarheen te vliegen, IHartelifk dank voor Uwe allervricndelijkstoe
uitnoodiging, en Uwe beloften voor de vacantie, [k ben volkomen
Lereid om te komen, en ik zial mijn uiterste best doen, om mijn
gezelschap aangenaam te maken voor zulk cence lieve vriendin als
Gij zijt.  Gif knut mij Veijdag, don 23sten, met den trein van 6 uur
in den namiddag verwacliten.

Uwe U zeer licthebbende,
SARA MENTONE.
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DOCUMENTS.

113. Form. of a Petition to Parliament.

To e [HoNOURABLE THE SreAKER AND MEMBERS oF THE LE 8-
LATIVE AgsBMBLY 0F THL Conony oF e CArn oF (Goon
Horr '8N PARLIAMENT ASSKEMBLED,

The petition of the undersigned, members of the medieal
profession in and around Caye Fown:

[Tumbly sheweth :

That your pctitioners desire to approach yonr honourable
House with the respeetful prayer, cte.

That the profession of medicine being, ete.

That from time immemorial, ofe.

‘Wherefore your petitioners pray that your honouralde Iloue
will fake these matters into consideration, ete.

And your petitioners, as in duty bound, will ¢ver pray.

(Sizned) A B
CarE Town, . b
1581 June, 1895, .

114. Will of a Single Person.

This day of in the year of our Tord
cighteen hundred and
I,
declare,

to have resolved to make disposition of my effects 1o be loft at my
death, which I do from my own free will, without the advieo or
persuasion of any one, herewith revoking and annulling all wills,
codicils, and other testamentary acts, heretofore passed, desiving
and dirccting that none of tho same, after the passing of these
presents, shall be considered as having any the least power or
value, but on the contrary shall be regarded as if they had never
been passed.
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DOCUMENTEN.

113. Vorm van eene Petitie aan het Parlement.

Dex Epuiny Treken pEN “NOEARER” EN LpoeN DER WETCE-

VENIE VER(ADFRING DER  KAAPKOLONVYE, IN  ZITTING TE
KAAvsTAD,

tGeve 1 med verschuidigden cerbied te kenne n de Ondergetes-
kenden, leden der medische professie binnen en rondom Kaapstad,

Dut Uwe petitionavissen TUw achthiar nis meoeb hoogach-
ting de bede wenschen voor te Ieagen, enz.

Tiat daar de wedische professie, enz.

Dat sinds ontheugelijke tijden, enz.

Reden waarom Uwe petitionarissen verzocken, dat Uw geacht
Huis deze zaken in overweging zal willen nemen, enz.
Uwe petitionarissen hebben de ecr, zich et versehnldigden

ecrbivd te noemen, WilEdele Heeren, van Uwe Bdelen de gehoor-
zome dicnaren,

(Uet.) A. B,
KaArsTaAD, . D,
15 Jund. 1803 B .

114. Testament van een Persoon alleen.

Op hieden, den dag der maand in hict jaar
Onzes lleeren een duizend acht honderd

Verkluar ik,

Lesloten to heblen over mijue met den Duod natelaten Goederen te
beschikken, hetwelk ik doe uit eigon vrijen wil, zonder sanrading
of overrading van iemand, en herroep bij deze alle door mij voor
datu dizes opgerichte Testamenton, Codicillen of andere Acten,
krucht van Ulitersten Wil hebbende, willende en Legeerende dat
geon derzelve na het passeeren dezes van de minste kracht of waarde,
maar integeuleel als nooit gepasseerd zullen worden beschouwd. .
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And now, as if making a new «lsposition, anl previous to
proceeding to the appointment of Leiry,

Now, procceding tn the appointment of heirs, T do herewith
constitute, nominate and appoint to b my sole and universal heirs,

and that in all my Property, Eslate and Tffects, both movable or
immovable, Acts and Credils, Tnheritances and TFxpeetancies,
nothing excepted, which shall be left at my death, to be assumed
and possessed by them, and in case of the predeceaso of one or
more of them, by their legal descendants Ly sulwstitulion, as free
and unburdened property, without the contradiction of any one.

I do hereby nominate and appoint
to be the executor under this my Will, administrator of my Estate
and offeets, and Guardian of my minor heirs, and that with power
of Assumption, Substitution, and Surrogation, and all such further
powers and authority as are allowed in law to exceutors, adiminis-
trators and guardians,

Finally I declare to reserve to myself especially the right and
powcer at all times to change this my lnst Will—with the exeeption
of the appointment of heirs—as 1 should be minded, cither by a
separate Act or at the foot of this testament, desiring that all such
alterations found under my own signature shall be held as if they
had been literally inserted herein.

The above I deelare to be my Testament and Tast Will, desiring
that the same may be held valid and cffectual as snch.

Thus done and passed
year, month, and day as above, in the presenec of the subseribed
witnesses.

As Witnegses :

.................
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Eu als nu opmicuw disponcerende, en alvorens ter verkiezing
vun crfgenam n overgaande

Thans ter verkiczing van Lefgenamen tredeude, verklanr ik tot
mijre cenige en algehecle Brfgenamen op te rovpen, te benoemen
en aan te slellon

en zulks in al mijne natelaten Goederen, zoo Roerende als Onroce-
ende, Acten cn Credieten, Erfenissen en  DBesterfenissen, niets
nitgezonderd, vin door hen en bij védroverlijden van cen of meer
hunuer, alsdan door huunre wettige afstaminelingen bij plaats-
vervulling, als vrij en onbezwaard goed aanvaard ¢n hezelen te
worden zouder iemands tegenspraak.

Tot Executeur van dit mijn Testament, Redderaar van mijnen
Boedel en Na'atensehap, zoomeds Voogd over mijue et den Dood
natelaten Minderjarige Trefgenamen, benoem en stel ik bij dezenaan

«n zulks met macht van Assumptie, Substitulic en Surrogatie, en
alle zoodanige verdere macht en auntforiteit, als aan Fixecuteuren,
Boedel-Redderanrs en Vooglden nanr rechiten competeert.

Eindelijk, verklaar ik aan mij wel inzonderheid voor te hehouden
de macht en het vermowen om deze wijne niterste dispositie—(buiten
de Erfstelling)—ie allen tijde te kunnen veranderen zooals ik te
rade worden mocht, hetzij bij aparle Acte, dan wel aan den voet
van dit Testamient - begeerende dat alle zoodanige veranderingen,
welke in dier voego en door mijne handteckening bekrachtigd
zullen worden gevonden, aangemerkt zullen inocten worden alsof
dezelve bij dit Testament woordelijk waren geinsereerd.

et voorschrovene verklaar ik te zijn mijn Testament en Ulterste
Wil, en heweer dat hetzelve daarvoor in alle deelen zal plaats hebhen
en stand grijpen,

Aldus gepasseend en getestecrd,
op jaar, vwnd, en dag voorsthreven, in de tegenwoordigheid der
medeg teckende Getuigen,

G tniygen :



106 THE SOUTIH AFRICAN TEITER-TIRIIT R,

115. Mutual Will of a Husband and Wife.

This is the last Will and Testament of us, A. B. and M. J. B,
born 8, both of Woreester, spouscs, married in comirunity of
property.

We revoke all former Wills and Testamentary weitings heretofore
made by us or either of us.

We appoint the survivor of us to be the sole heir of onr eutire
estate and effeets movable and immovahle, acts, crulits, ivherit-
ances, and expectancies, uothing exeepted.

We appoint the survivor of vs to be the Excedior of the Will of
the first Jdying, tho Administrator of the Estate of e fizst dying,
aud the Guardian of the children of our marringe, with power of
assumption, substitution, and surrogation.

We reservo to ourselves the power frow time to lime, and at all
limes, to revoke or amend this our Tast Wiil and Testament.

Given under onr haneds at Woreester {his
tenth day of October, 1506, in the pre-
sence of the subseribed witnesses,

AT,
As Wilnesses: - M.JLDB.
J. H.
1L L.

116. Power of Attorney.

, the Undersigned
do herchy nominate, constitute and appoint
with Power of Substitution, to bo lawfal Attorncy and Agent,
in name, place, and stead, to appear

and then and there, as act and deed,

and generally for effecting the purposcs aforcsaid, to do or ean=e
to bo done, whatsosver shall be requisite as fully and effcctually,
to all intents and purposes as might or enuld do if pcreonally
present and acting hercin —herely ratifying, ellowing and ernfirm-
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115. Onderling Testament van Man en Vrouw.

Dit is de lastste Wil cn het Testament van ons, A, B. en M. J. B,
gehoren N, beiden van Woreester, echitelieden, gehuwd in gemeen-
~cha] van goederen,

Wij herroepen alle vorige Wilsbeschikkingen en testamentaire
goschriften tot dusver door ons, of é¢n onver, gemankt.

Wij benocmen Jdon lang«tlevende van ons beiden tot eeniy crfge-
naamn van onzen glicelen Boedel en alle Roerende en Onroerende
Goederen, Acten, Credis ten, BErfonissen en Besterfenissen, micts
uitguzondord.

Wij stellen den Jangstlevende van ons beiden aan tol Executeur
vau het Teetament van den Eerststervendy, tot Administratour van
den Loedel van den Farststervende, en tot Voogd der Kinderen van
ons kawelijk, met macht van Assumptie, Substitutic en Surrogatie.

Wij behouden ons het reeht voor, van tijd tot tijd en te coniger
tijd deze Inatste Wilsheschikking en Testament te herroepen of to
verandoren.

Geveven onder onze hand te Worewster
dezen tivnden dag van October, 1836,
in tegenwoordigheid van de onder-
schreven getuigen,

A. L.
Als Getuigen — M.J B
J. 11,
H. L. - —

116. Procuratie.
, Ondergetockende(n),
verklare(n) bij dezen te benoemen, constitueeren en aan te stellen

met, Macht van Substitutie, als wettigon Procurcur en Agent,
O VOOr en in naam, te comparceren
en op duen tijd cn plaats, als vertegenwoordigende,

en in hetiulgemeen ter uitvoering van bovengemelde docleinden, te
doen of te Iaten dnen al heticen zal worden vereiseht, even vol-
komen cu docltreffund, en in alle gevallen en omstandigheden, als

zelf , tegenwoordiy zijnde, zou kunnen of mogen doen
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ing, and promising and agreeing to ratify, allow, aud confirm, all
and whatsoever gaid Attorney shall lawfully do, or causce to
be done, by virtue of the prrsents,

Given under hand at this Day of
189, in the prescnee of the undersigned Witnesses.

As Witnesses :—

117. Special Power of Attorney.

I, the Undersigned,
do herchy nominate and appoint Mr,
gpecially, to appear in my name and on iy behalf

Further to do and effeet whatsoever shall be reyuisite and
necessary, with power of Substitution, and upon promise of appro-
bation, by virtue of these Presents,

Given under hand ab
this day of 18, in the presence
of the undersigned witnesses,

As Witnesses:—

118. Lease of a House for a Term.

MenoraNDUM of agreement made, and cutered into this twenty-
first day of May, 183%8, betwecn the nndersigned N, 1. of the town
of 1lankey on the ono side, and P. 1L at present Governtment Selwol
teacher at ITankey on the ather hand; that is to say:

the first undersigned N, II agrees to let to the said P. T, cerfain
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ot verrichten,—hivrbij bekrachtigende, goedkeurende on boves-
tigende, cn belovende {e bekrachtigen, goed te keuren en te beves-

tigen, alles hoe ook genaamd, wat voornocrde Procurcur
wettig zal doen of zal laten doen, krachtens deze volmacht.
Gegeven onder hand, te dezen Dayz van

189 , in tegenwoordigheid der onderschreven getuigen,
Als Getuigen :—

117. Speciale Procuratie.
Ik, Ondergeteckende,
verklare Lij dezen te benoenen en aun te stellen den Ifeer
speciaal, om namens mij te comparecren

Wijders al datpene {e doen en le verrichten, hetwelk noodig
wezen en verdiseht worden zal, met macht van substilutic en be-
lofte van approbatic onder verband als naar Rechten.

Aldus g dann op den
dayz dor maand in Lt Jaar onzes ITeeren Een Duizend
Achit Honderd », in presentic der hieronder-

giteekende Getuigen,
Als Getuigen:

1i8. Huurkontrakt van een Huis voor een
Bepaalden Tijd.
MeEMoranneM van overcenkowst, getroffen «n sangenomen dezen
cen en twintiesten dae van Med 1888 tusschen de ondergeteckenden,
N. 11 svan de stad Havkey aan den cenen kant, en P, H. voor het
teerenwoonrdige Onderwijzer der Gouvernementsschool te Mankey
wan den anderen kant, namelijk:
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Louse and premises, sitnated in the town of ITarkey, and known
as Water Trf No. 4, Ward B, Block () fig. T Z, for 2 term of twelve
calendar monthg, at the rate of Six Ponnds Soorling per wonth,
payable monthly - —and the said P, IL (the les2) to have the 1ight
of the bire of the said property e an extended perind of i Ive
months, if Tie should so desivg, ard at the same rate of hire as
Percin provided for; and in the cvent of the sa™d bos-ee desaing tH
vacate the property at the expiration of the fisst twelve months, er
any subsequent 1ime, he shall pive to the said N, L (T --or)
il three wmonths’ votice to that effeet. L andd D, L (Fhe Tes-ce)
i3 to take over the said property as it now stapds, and in its present
state and eondition, and hie shall be hound to 1estore the same to
the lessor in tle same order as reccived by bun, af the expiration
of the term of bive; and during the period of hire he shall pay
the JTouse tax, hut no Water Ilates or otber {axes or rates. The
said N, . (the lessor) sball not bo kedd wepom=ible, nor <kall Lie
Le charped with any 1epairs that the lessce may think proper o
offert or 1uake on the property hirad, during the period of hive,
Puscession to be given on the fifteenth day of June, 1888, fraa
which date the hire shall Do reckoned,

The sceond undersipned, the said ' 11 (the lessoo) on the other
hand, herewith agrees to hire the said property, and to take pos-
session thereof, to use it for a private dwelling-hov-¢, not to sullet
the whole or any part of it, at any time, without the knowledgee
and special cousent of the lessor, and to retain it for sueh o termn
and on such conditions as herein speciticd.

This done at Hankey, dat and day atyrosaid, and in the presenes
of the subseribod witnesses,

Nignedy N, 1L

As Witnesres: Pl
¢ K.
L. 7

TTaxxnyY, May 21st, lods,
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der cerete cralergcteckende N, I neemt ann te verhuren aan ge-
novcielen U, M. cen zeker §ads en ert, gelegen in de stad Hunkey, en
bokend als Wateraaf No. 1, wijk B, 10k C, fig. T 7, voor den 11l
van twasll maanden, tegen £6 per mmand, masndelifks botaal-
haar; —teewijl genscnde P, 1L (Ao oieder) het vecht e f, gemeld
prreec] weer in e huren voor een verlengden termijn van twaalf
maat den, fwdien iy zulks zow wen-chen, en fegen den Ifden
haurpeijs «ls Terin vesteesteld: on ingeval genocisle huurder hieb
agewdomn wensehb te verlaten san het cind der cersto twaalf
muarden of op ecnigen lateren tijd, is hij gehouden, wenocmden
N. H. Gerhuurder) volle drie maanden kennis diensancaande te
cevei, Gonsemde P UL (hunrder) moet geeld eigendom over-
Lot i ool et wu iy, en i zijn teg nwoordigen staat en toestand,,
vais g omden hetz ve na af'oop van don haurtermijn wan den
virhuurder af te Toveren uodezelfde vede als waarin bij het hoeft
ontvaneen; ¢ godurend s den hoartermijn is hij «chowden do
TTuisle asting  te botalen, muw goene Waterreehten  of ander
Telastineen of rechicn. Genoemde N, ML (verhuanler) zal nich
veraatwoord ik echorolen word ovoor, noech Lelast worden mte
cenige 1eparation, die de hoarder gocd mege vinden aan 1et
Aehiwurde pooreeel te Tater doc gednrende den huaretermijie,

Hot cigeadom s wondan overgegeven op den vijitienden dag van
Juni, 1884, op welken datum de hunr zal mmguan,

De Aweede omlergete kende, gonoemde P I1L (haurder) verbindt
ziv b wn den andvren kant, gemeld digondent te hmren cn or bezit
van {c nemenhiel als con privaat woonhuis te gebruiken, het noch
in zin gohod noch cenig deel er van te eeniger tijd te onderver-
Liuren zonder voursinnis en specinle  toestemnming  van  den
verhuurder, en het i Tezit te honden gedmends zunlk ecnen
{ermupn en op znlke voorwaarden al< bovenverny 1d,

Adug podagn to Hankey op Toveneenoemden dag on datwin on in
de tepenwoordip Lol van de onder geteckende getuigen,

(getl) N. I

Als Gotuieen I, H.
C. W,
1.7

HANERY, 21 Med, 1888,
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WAYS OF ADDRESSING.

I. To the Governor:
His Excenuesey Sim Axvnew Cosserr, KOMG., &e., &e.
Siz, .
Your obedient scrvant,
C. D,

II. To a President:
Ity Hoxorr PrEsipENT REITZ,
Bloemfontein.
Sik,
Your obedivnt servant,
C. D.

III. To a Member of Parliament or Cabinet
Minister:
Tux TToNovraBLE A. L.
S,
Yonr obedient servant,
¢. D,

IV. To a Chief Justice:
ITis Hoxorn 18R CHIkF JUSTICE,

Cape Town.
Sii,

Your ohedicnt servant,
¢ D,

V. To a Judge:
Tuw Hox, Mz, Jusrier A, B,
Sin,

Your obedicut servant,
C. D.
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WIJZE VAN ADRESSEEREN.

I. Aan den Gouverneur:

ZuvE Excrriestie Sik ANprEw Cosxert, K.C MG, &e., &c.
EXCELLENTIN,
Uw onderdanige Dienaar,
C. D,

II. Aan een President:

Dexy HonglFpeury Heer PrEIDENT REITZ,
Bloemfontein,
Hoos¥pri v HEER,
1 ITEds. onderdanige Dienaar,
C. D,

IIT. Aan een Lid van het Parlement of Minister:

Dexy Epruey IIrEr A. B.
Evsre lIEER,
UEds. Dienstw. Dien.,
C.D.

IV. Aan een Hoofdrechter:

Dex Hooclipeu GevreENaeN TIRER A. B,

Kaapstad,
HoouEnEL (RSTRENGE 1IEER,

Uw Onderdanige Dienaar,
C.D.

——

V. Aan een Rechter:

Dex MooeTorn GestreENGEN Hukr A, D.
HoonFoEL (GFSTRENGE HEER,
Uw Dienstw. Dienaar,
C.D.
1
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VI. To a Barrister:

A. B, Esa.
DeAr SIR,
Yours faithfully,
C. D.
VII. To a Consul:
A. B, Esa.,

Consul General of Belgium,
SIR,
Yours obediently,
C.D.

VIII. To a General:
GENERAL SIz MicuArn Jounstong, K.CM.(%, &e., &ec.
S,

Your obedient servant,
. D,

IX. To a Colonel:
CoLoNEL A. B.
SR,
Yonrs obediently,
C. D

X. To a Baronet:
Siz James Cospy, BART.
SIr,
Your obedient servant,
C. D.
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VI. Aan een Advokaat:

Dy WELEDEL GuyrhRENcEN HEER H., B.
WELEVEL GESTRENGE I{EER,

Tw Dienstw. Dicuaar,
C. D.

VII. Aan een Consul:

Dex WeLEDEL GEsTRENGEN 1lmELR A, B.,
Consul Generaal voor Belgii!
WELEDEL GEsTRENGE 1[EER,
U'w Dicnstw, Dienaar,
C. D.

VIII. Aan een Generaal :

DEN HoocEpnEl GESTRENGEN ITRER,
(GENERAAL Stz Micwaen Jonnsrong, K.C.M.G., &e., &e.
MooaEnEL GustneNer 1EER,

TEds, Onderdanige Dien.,
C. D,

IX. Aan een Kolonel:

Dexy WELEDEL UGESTRENGEN 1TwER A. B.
WEeLEDEL ORSTRENGE 1{kmR,
CEds. Dienstw, Dien.,
C. D.

X. Aan een Jonkheer:'

DEN HooaEper GuBoriEN HEer James CogBy.
WELEDEL GEBOKEN 1InER,
Uw Dienstw. Dienaar,
C. D.
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XI. To a Bishop:

Tur RicaT REVEREND Y. Cranrky, D.D.
RieaT REVEREND SiR, (MY LoORD),
Yours obediently,
B. F.

XII. To a Doctor of Divinity:
Toe Rev. W. Winniams, D.D.

REVEREND SIR,
Yours faithfully,

E. T,

XIII. To a Clergyman:
Tue Rev. A. B.
REVEREND SIR,
Yours faithfully,
BE. F.

XIV. To a Consistory:

Tre Rev. A. BEVELL, AND GENTLEMEN, THE MEMBERS OF THE
Coxs18TORY OF LRINITY COURCHL

GENTLEMEN,
Yours obediently,

C. D.

XV. The Superintendent General of Education:
. Cape Town.
Six,
Yours ohcdiontly,
C. D.

XVI. To a Doctor of Literature or Laws:
Sir,

Yours faithfully,
F. M,
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XI. Aan een Bisschop:
Dex DoorLrenTicEy MooawaarmeeN et CLARKE,
Doorrvenrice Hooswaarpier HEER,

TTEws. Dienstw. Dienaar,
B. T.

XII. Aan een Doctor in de Godgeleerdheid:
Dey WELEERW. ZEERGELEERDEN ITERR Dr. W. WILLTAMS.
WEILEERW. ZEERGELEERDE Uger,
UEws. Dienstw. Dicn.,
E. T.

XIII. Aan een Predikant:
DN WELEERWAARDEN HEErR A, B,
WELEERWAARDE TlEER,
UEws. Dicustw. Dicnaar,
B, F.

X1V. Aan een Kerkeraad:
Dexy WeLzerw. [Iezr A, Beveun, EN bEN lIEEREN LEDEN VAN
DEN KERKERAAD DER TriNTTY KERK.
HrerEes,
Us Dienstwillige Dien.,
C. D.

XV. Den Superintendent Generaal van Onderwijs:

KAAPSTAD,
WELELELE 1EER,

Tw Dienstw. Dienaar,
C. D.

XVI. Aan een Doctor in de Letteren of de
Rechtsgeleerdheid :
WELEDEL ZEERGELEERDE IlEER,
Uw Dienstw, Dienaar,
F. M.,
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XVII. To a Professor at a College or University:

ProvEssor I, BENNETT.
PROFESSOR,
Yours faithfully,
C. L.

XVIIIL. To a Physician:
J. B. Crarxz, Esq., M.,
(Dr. J. B. CLARKE).

SIR,
Yours faithfully,
K

XI1X. To a Town Council:

Twe MAvor AND MEMBEES or THE TowN CouNcin or A.

(GENTLEMEN,

Your obedient servaut,
B. C.

XX. To a School Board:
Toe PRESTDENT AND MEMBERS OF THIE WELLINGTON ScHoOL DOARD.

GENTLEMEN,
Your obedient servant,

A.B.

XXI. A Firm to Another Firm:

Mzssgs. 1T, B. & BE. F.

GENTLEMEN,
Yours vbediuntly,
C. D, &G. H.
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XVII. Aan een Professor aan eene Universiteit of
Athenzum :
DPexy ITooccELEERDEN HEEr Proressor IT. BENNETT.
HoocoerEERDE 1IEER,
Uw Dienstw. Dien.,
C. D.

XVIII. Aan een Geneesheer:

Dex WELEDEL ZERRGELEERDEN ITRER
Dr. J. B. CLARKE.
WELEDLEL ZEERCELEERDE TTRRR,
TUw Dienstw. Dienaar,
F. K.

XIX. Aan een Stadsraad:

Dex EvELACHTBAREN HEEREN, DEN BURCEMEESTER vN LEDEN VAN
DEN RAAD 1ZER STAD A.
FUELACHTBARE TTEEREN,
[ Tdeler Dienstw. Dien.,
B.C.

XX. Aan eene Schoolcommissie:

DEX VooRzZITTER EN LEDPEN VAN DE WELLINGTONSCEE SCIOOL
COMMISSIE,
WeLeDELE HIEEREN,
TFEdeler Dienstw. Dien.,
A B,

XXJI. Eene Firma aan eene andere Firma:

Dex Ieerey 11 B. & E. ¥
HEEREN,
T'we Dienstwillige Dienavn,
C.D &G. 11,



120 THE SQOUTHT AFRICAN LETTER-IVRITER.

XXII. An Individual to a Firm:

Mrssrs. A. B. & E. F.
GENTLEVMEN,
Yours ohediently,
G D

XXIII. To a Man of Station or of Means
(Anyone Addressed as Esq.):
A. B, Esq.
Drar Sz,
Yours traly,
C. D.

XX1IV. To a Tradesman or Other in Similar Social
Position (Anyone Addressed as Mr.):
Mr. A. B.
DEAR SIR,
Yours truly,
¢. D.

————— _—

Nore.—1. In writing to a gentleman of like social standing with {he
correspondent, andin respeet of whom he is allowed to make use of
terms of intimaey, Wuaarde JHer may be substituted for cither
Mijnhecr or Weledele Heer.

2. The wife of a man addressed as Minheer (see No, XX1V) 18
addressed as Mejuffrouw.

3. The wife of a gentleman i3 addressed as MHevroure,

4. An unmarried lady is addressed as Mejufrou.

N.B. Jongejuffroww, used extensively in the (ape Duteh, only
applies to girls under the age of 16.

5. A widow is addressed either as Mejuffrowe & Wedwire, or
Mevrouw de Wednire.

6. Ladies do not Lave the titles of their husbands added to any
form of address: Mrs. Professor Dummy is simply Mecrowwe Dummy.

7. Surnames are not ineluded in terms of allress: *Dear Mr.
Hancock” should be rendered Mijnherr or Wavrde Heer, Tut not
Waarde Mijnheer Haneock.
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XXII. Een Privaast Persoon aan cene Firma :

Dex HIrERENY A. B. & E F.
Mrrxe LEEREN,

Uw Dienstw. Dien.,
C.D.

XXIII. Aan Iemand uit Hoogeren Stand:

DiEN WELENELEN ITrer A, B.
WrLEnELE HEER,
l'E 1s. Dienstw. Dienanr,
. I,

XXIV. Aan een Handwerksman of Iemand van
Gelijke Positie in de Maatschappij:
DEx ITeenr A, B.
M1INHLER,
De TUwe,
C.D.



BI-LINGUAL LIST OF COMMON
CORRESPONDENCE TERMS.

Acceptance ..o.evens
Accommodation
Account .......
Acknowledge (to)...
Acknowledgment. ..

Action
Address ...
Address (to) .
Advertisement .
Advice vovinenn oo
Advise (t0) cvnvenns .

Agent .oveeearenense
Agree with (to) v
Agreement.
Allow (to) .
Allude (to)
Amount ..
Anticipate (to) .
Anxious.......
Application. .
Approach (to).
Approve (to)...
Arrangement ..
Assure (t0) ...
Assured (feel).

Attached ovvvivanae

Attention...ocaeuves
August 10th . 5

Await (to)...
Awaiting .... e
Aware (to be).......

Banker............t
Beg (I beg to) .
Begtosay coovevenes

1157 | R
Bind oneself (to) ?
Book (to.... .orders)

Beand . < oo.65 5 0ieema)
Business. .

A

acceptatie.

tegemoetleoming.

rekening.

erkennen.

bewijs.

handeling, actie.

adres.

adresseeren.

advertentie.

advies.

aanraden, raden,
kennis geven.

agent.

overcenkomen mel.

overeenlkomst. -

toestaan.

melding malken van.

bedray.

verwachten.

erop gesteld.

aanvraag, aanzock.

zich wenden tot.

goedleuren.

schilcking.

verzeleren.

overtuigd (zich
voelen).

bijgevoegd,
gaand.

aandacht.

10 Augustus.

afwachten.

in afwachting van.

ges

nevens-

ingelicht zijn (over).
B
bankier.
ik heb de eer te.
heb de eer te doen
dienen.
wissel.

zich verbinden.
bestellingen  aanne-
men.

merk.

zaalk, zaken.

C

Cash ¢coocoeensasnne . kontant.
Charge (to) .. berekenen.
Circumstance omstandigheid.
ClerK.vvveseersnnn.. Klerk
Co. (company) ..... . (o, (Cie. (Com-

pagnie).
Communicate (t.o) ... SChryjven.
Competition.. competitie.

Compliance (m overeenkomstig,
with)

Concerns (as)

wat aangaat.

Condition ... voorwaarde.

Consequently dus, bijgevolg, der=
halve.

Considerably........ aanzienlijk, veel.

Consideration .. .... overweging.

Consume (to) . verbrutken.

Consumption. verbruik.

Contained in i daarin vervat,

Copy coptie.

Copy (to) .. copiéeren,
Correct suwmmassmesns correct, in orde, ac-
coord.
Correspondence. ..... briefwisseling, cor-
respondentre,
Credit « ouimaesvese crediet.
Creditor . crediteur.
Custom. .. klandizie,
Customer klant.
CWhe. «ammeiniaoamsmei centenaar.
D
DALY wmes cuniaa datum.
Dealer. . .. handelaar,
Dealmgs (Lo have) handelen.
Debt cvevrononnsesss Schtld,
Debtor . schuldenaar,
Decision .. beslissing.
De dato (d.d.) gedateerd,
Delay . witstel.
Demand (to be i veel gevraagd worden.
Despatch ......cv... spoed.
Despatch (to). verzenden.
Detailed ..... .. gespecificerd,
Discounts s s sovins ve Fkorting, disconto,
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COMMON CORRESPONDENCE TERMS.

Discount (£0).seevu.s

DOCKB vnmeevesvins
Due...
Dulness....... 5
Duly to hand........

Enclose (t0) +voeuens
Enclosed...... .

Endorse (to) ..
Enquiry.....
Enquire (to) .
Errorececeacos
Esteemed .....
Event (in t.hc)
Exceed (to) ..

Execute (to) .
Expenditure ........
BXPeNSe cvoesnsnsiven
Expense (at your own)
Export trade....... .

Express (£0).cv.vvnes

Extend (t0) v.0vvivns
Extension of time ...

Fashion.....
Favour...
Favour (you

tnwisselen, verdiscons
teeren.

betaalbaar.
slapheid.
in orde ontvangen.

E

nslutten.

ingesloten.

endorseeren.

navraag.

navraag doen.

abuis, fout.

gederd.

wn geval.

te bov:m gaan.

uttvoeren.

witgaven,

Fosten.

op wwe eigene kosten,

buttenlandsche han-
del.

witdrulcken,
geven.

wrtstellen,

witstel.

Teennis

Tw brief,
Uwe letteren, mis-

sive.
Favourable ......... gumstig, welwillend. |
Figure (the lowest) .. prijs (de laagste).
FINances. coevesiscovs geldzalken.
Firm . 2 Jirma.
Free of churge lkosteloos.
Further,....... verder. |
THLUPE s o warsswivarace wn de toekomst. |

G
vae notice (to) ...... kennis geven.
Glad...ovenee blig.

(zood—byc vaarwel.
Goods ... goederen,
Grace...oe.es gratie.
Guarantee (to) . garandeeren.

Information.....e...

Instant.e.eu...
Institute (to).
Institution. ..
Instruct (to) +...

inlichting, informa-
tie.

dezer.
instellen.
wnrichting.
opdragen.,

Interest.eeoeoesvas rente,
Intimate (to).... melden.
Invoice vuvvivanians Sfacture, rekening van
geleverde goederen.
TOU...vvvveniinnss  Schuldbewigs.
e

Land (to) ...
Last (your) .
Learn (to) ..

landen, lossen.
Uw laatste schrijven.
hooren, vernemen.

Liabilities. .. schulden,
Limited ...c..vveev.  beperkt,
M

Mail (next) covovvev. per  volgende  post

(maal).

Jabrikaat.
bestuurder.,

Manufacture (to) .... fabriceeren.
March 8rd «..cvvvees 3 Maart.
Market ... marlkt.
Matter.... zaak.
Meet (80) vavevvnn.. voldoen, van dienst

zijn.
Merchant .....vvuves  Toopman.
Misstatement . abuis, fout.
Mistake . . Jout.
Money....... . geld.
Money mattels. ceres geldzalken.

N
Negotiate (t9) 4. v00.  verhandelen,
Notice.o.coeeeaesees kenmisgeving.

Notify (to)...

berichten,

o

ODLBEE (80)s.e vis nsnpind
Offer (to) . .
Offer s «
Opportunity .
Order viees
Order (t0)..
Original ,

Overdue ...

Pack (to)
Parcel ..
Pay (to) .
Payable. .
Payment.
Payment will be made

Per annum...... viviae
Percentage. .
I’enod..............

verplichten.
aanbieden,
aanbod,
gelegenheid,
bestelling.
bestellen.
origineel.
achterstallig.

pikken, inpaklken,

pakket, pakje.

betalen.

betaalbaar,

betaling.

betaling zal gesch
den.

per jaar.
percent.
termijn,
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Please find ..........
Pound Stg. ..
Practicable ....
Prepared (to be)

BEICE wonnpunnanmens
Price list
Profit ooeienvne
Profit by (tv)
Promise (t0) ........
Promissory note ....
Prompt (ly) vo.vue.s
Provided ..
Proximo.... .
=Public. ovives

zult gij vinden.
Pond Stg.
brutkbaar, doenlijk.
gewi.llig zijn, bereid
zin.
prigs.
prijscourant.
voordeel, profijt.
voordeel treklken wit.
beloven.
promesse,
prompt,
mats.
eerstlcomende (e.k.).
publiek.

Q

Quality ......

Quantity .esesesais

Quotation ..........

Receipt »avienovasivns
Receipt (t0) ........
Recommend (to) ....
Rectify (10) .oceense
Reference (with ... to)

Refuse (t0) «vvoevns
Remember me to....

Remit (to) ...
Repairs .......
Reply 2in...to) 8
Reply (to) ...
Request ..... o
Request (o) .. .
Require (t0) ........

Return (by...

of mail)
Return (to)

Sample .....
Satisfaction
Season
Secure (to) &
Security ..

Send (£0)..v....
Send back (tv) ....
Servant ...
Settle (to) .
Share ......
Sharp (tune)

seresee

hoedanigheid, kwali-
teit.

hoeveelheid, Lkwanti-
teit.

opgave.

Fwitantie,

voldaan teekenen.

aanbevelen.

verbeteren.

met referte naar, met
verwijzing naar.

wergeren.

doe  mijne
aan.

remitteeren.

Teparatie.

n antwoord op.

antwoorden.

verzoel.

verzoelen.

behoeven, noodig hel-

en.

groeten

per keerende post,
terugzenden, retour-
neeren.

S

gezegde.

staal, monster.
voldoening.

seizoen,

(27ch) verzekeren (van)
borg.

zenden, sturen.
terugzenden.
dienaar.
afrekenen, betalen.
aandeel.

precies.

Sp(86) sosviossns
Shipment .....
Solicit (t0).....
Sorry (to be)...
Special .....
State (to)
Statement
Steps ....
Stock (in)
Style ....
Suhject ..
Submit (to)
Suit (to). ...
Supply .
bupply ((o) -
SUrprisesies vevseis v

Threat

Trust (t0) +u.uvne

U

Um0 wevuisiwseniss .
Unable Y

Understand (to).....

Understanding . .....
Undertake (t0) ......

verschepen.
scheepslading.
verzoeken.

spijten.

bijzonder, speciaal .
opgeven.

pgave.

stappen.

in voorraad.

stigl.

zaak, onderwerp.
voorleggen,overleggen.
aanstaan, passen.
voorraad.

leveren.
verwondering.

telegram,
bedreiging.

ton.

handel, bedrijf, am-
bacht.

ambachtsman,

transactie.

proefneming.

een weinig.

reigje.

vertrouwen.,

laatstleden (L.1.).

niet bij machte, niet
in staat.

verstaan, vernemen,
opmaken.

verstandhouding.

op zich nemen.

Vv
BV L — waarde.
w
Want (for., of) ...... wit gebrek aan.
Want (to) . <« noodig hebben.
Warrant (lo) toelaten, gedoogen.

WAY o cvure
Whereas. ..
Whole (the) .
Wire (to) ...

Yesterday’s date ....

manier, wijze.
terwijl, daar.
het geheel.
telegrapheeren.

Y

van gisteren.




AR D7 WA N
B L3 P






